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As figuras neste manual servem apenas como explicacdo. Poderdo ser ligeiramente diferentes do ar condicionado que comprou
(dependendo do modelo). A forma real deve prevalecer.

As unidades monoféasicas estdo em conformidade com a norma IEC 61000-3-12.




MANUAL DO PROPRIETARIO
1. ANTES DA OPERAGAO

Para prevenir lesdes ao utilizador ou a terceiros e danos
de propriedade, as seguintes instrucbes devem ser
seguidas. Ignorar estas instrucdes podera causar lesdes
ou danos.

[ INFORMAGAO

Leia atentamente estas instrucdes antes da
operacgdo. E mantenha este manual acessivel para
referéncia futura.

e Qualquer pessoa envolvida no trabalho ou na
abertura de um circuito de refrigerante deve
possuir um certificado atual valido de uma
autoridade de avaliacdo credenciada pelo setor,
que autoriza sua competéncia para manusear

1.1 Descrigao geral

As precaugdes de seguranca listadas aqui estao divididas
pelos seguintes tipos. S&o bastante importantes,
certifique-se de que as segue cuidadosamente.
Significados dos simbolos de ADVERTENCIA, CUIDADO,
NOTA e INFORMAGAO.

A AVISO

Uma situacdo que podera provocar ferimentos
graves ou morte.

A\ CUIDADO

Uma situacdo que podera provocar ferimentos
leves ou moderados.

Q NOTA

Uma situacdo pode poderd causar danos ao
equipamento ou a perda de propriedade.

liquidos refrigerantes com seguranca e de
acordo com uma credencial de avaliagéo
reconhecida pelo setor.

[i] INFORMAGCAO

Indica uma sugestéo util ou informagées adicionais.

* Os servigos de manutengéo apenas deverao ser
executados pelo fabricante do equipamento.

*« A manutencdo e reparagdo que necessite de
outros técnicos profissionais devera ser efetuada
sob a supervisdo de um técnico competente para
a utilizacao de liquidos refrigerantes inflamaveis.

Explicagéo dos simbolos apresentados na aplicacéo

II CUIDADO Este simbolo indica que o manual de operagdes deve ser lido atentamente.
Este simbolo indica que um técnico profissional devera manusear este equipamento
CUIDADO . . ~
referindo-se ao manual de instalagéo.
ﬁ CUIDADO Este simbolo indica que esta disponivel informagao adicional em documentos tal
como o manual de instru¢des ou o manual de instalagao.
IMPORTANTE

A comunicacao Hyperlink (M1 M2) que aparece neste manual, NAO se aplica aos equipamentos Mundoclima. Para sistemas
com unidades interiores e exteriores, ambas com protocolo V8 (exceto Série Mini V8M R32 - Modelos 80 a 160 -, que se trata
de um equipamento deprotocolo V6), usar comunicacéo PQ ou PQE.

Para sistemas com unidades interiores de protocolo V8 e exteriores de protocolo V6, usar comunicagdo PQE.Caso tenha
unidades interiores de protocolo V6 com unidades exteriores do protocolo V8, usar comunicacdo PQE e alterar o parametro do

protocolo de comunicagdo para NAO V8 na unidade exterior.

Para mais detalhes, consultar o nosso Departamento Técnico.
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1.2 Informagoes de seguranga

importantes

A AVISO

Este equipamento pode ser utilizado por criangas
com idades a partir dos 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento apenas se tiverem supervisdao ou
instrugoes relativamente ao equipamento, de forma
segura e que compreendam os perigos envolvidos.
As criangas ndo devem brincar com o equipamento.
As criancas ndo devem limpar ou realizar qualquer
manutengao no equipamento sem supervisao.

Este aparelho nao se destina para a utilizagdo por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta
de experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham supervisao ou instrugées relativamente a
utilizagdo do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

— As criangas devem estar acompanhadas para
garantir que nao brincam com o equipamento.

— As unidades split s6 devem ser ligadas a um
aparelho compativel com o mesmo refrigerante.

— As unidades (18 kW) sdo ar condicionados de
unidade split, em conformidade com os requisitos de
unidade parcial desta Norma Internacional, e so
devem ser ligadas a outras unidades que tenham sido
confirmadas como cumprindo os requisitos de unidade
parcial correspondentes desta Norma Internacional.

Solicite ao seu fornecedor para assistir com a
instalagao do ar condicionado.

Uma instalagdo incompleta efetuada pelo utilizador
pode dar origem a fuga de agua, choque elétrico e
incéndio.

Solicite ao seu fornecedor que assista com os
melhoramentos, as reparagées e a manutencgao.
Melhoramentos, reparagbes e manutencao
incompletos podera resultar numa fuga de agua,
choque elétrico e incéndio.

Para evitar choques elétricos, incéndio ou
ferimentos, desligue a fonte de alimentacéo e
ligue para o seu fornecedor para obter instrugoes
se detetar qualquer anormalidade, como cheiro
de queimado

Nunca permita que a unidade de interior ou o
controlo remoto entrem em contacto com agua.
Isto podera dar origem a choques elétricos ou
incéndios.

Nunca prima o botao do controlo remoto com um
objeto duro e pontiagudo.
O controlo remoto podera sofrer danos.

Nunca substitua um fusivel por um com a
corrente nominal incompativel ou por outros fios
quando um fusivel queimar.

A utilizagdo de um fio ou de um fio de cobre podera
causar a avaria da unidade ou causar um fogo.

Expor o seu corpo ao fluxo de ar do ar
condicionado por periodos de tempo
prolongados pode ser prejudicial a sua saude

Nao insira dedos, varas ou outros objetos na
entrada ou saida de ar.

Quando o ventilador estiver a funcionar, podera
causar lesoes.

Nunca utilize um spray inflamavel como laca de
cabelo, verniz ou tinta préximo da unidade.
Podera causar fogo.
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Antes de iniciar o trabalho nos sistemas com
liquidos refrigerantes inflamaveis, séao
necessarias verificacbes de seguranca para
minimizar o risco de ignigao.

Durante a reparagdo do sistema de
refrigeracao, observe as seguintes precaugées
antes de realizar trabalhos no sistema:

— deveréo ser feitos sob procedimentos controlados
para minimizar o risco da presenca de gases ou
vapores inflamaveis durante a execugao do trabalho.
— Todos os técnicos de manutengdo e outros
técnicos no local deverédo ser informados sobre a
natureza do trabalho a ser efetuado. Devera ser
evitado o trabalho em espacos fechados.

— A area devera ser verificada com um detetor de
refrigerante apropriado antes e durante o trabalho,
para garantir que o técnico estd consciente sobre
ambientes potencialmente toxicos ou inflamaveis.
Certifique-se de que o equipamento de detecédo de
fugas utilizado é adequado para a utilizagdéo com
todos os liquidos refrigerantes aplicaveis, por
exemplo, esta livre de faiscas, esta adequadamente
vedado e é intrinsecamente seguro.

— for preciso ser realizado um trabalho a quente no
equipamento de refrigeragdo ou em qualquer parte
associada, equipamento extintor devera estar
disponivel e facilmente acessivel. Tenha um
extintor de incéndio de p6 seco ou de CO,
adjacente a area de carregamento.

— Quando estiver a realizar trabalhos relacionados
com um sistema de refrigeragdo que envolva a
exposicdo de qualquer tubagem, nado devera
utilizar quaisquer fontes de ignicdo de forma a que
possa causar risco de incéndio ou explosédo. Todas
as fontes de ignicdo possiveis, incluindo cigarros
acesos, deverdo ser mantidas suficientemente
afastadas de qualquer local da instalagdo, da
reparagdo, remocao e eliminagdo, durante as
quais o refrigerante possa ser libertado para o
espago circundante. Antes da realizacdo de
qualquer trabalho, a area ao redor do equipamento
devera ser verificada para garantir que nao
existem quaisquer perigos inflamaveis ou riscos de
ignicdo. Deverdo ser colocados sinais de
"Proibicédo de fumar".

Certifique-se de que a area esta aberta ou que
esta ventilada de forma adequada antes de
abrir o sistema ou de realizar qualquer trabalho
a quente. Devera ser continuado um grau de
ventilagdo durante o periodo de realizagdao do
trabalho. A ventilagcdo devera dispersar em
seguranca qualquer refrigerante libertado e,
preferencialmente, expulsa-lo diretamente para
o ambiente circundante.

Quando estiverem a ser alterados componentes
elétricos, estes deverao ser adequados ao fim e
a especificacdo corretos. As orientagoes de
servigo e manutengao do fabricante devem ser
sempre seguidas. Se tiver duvidas, consulte o
departamento técnico do fabricante para obter
assisténcia. Serdo aplicadas as seguintes
verificagbes em instalagbes com liquidos
refrigerantes inflamaveis:

— O tamanho real da carga de refrigerante esta de
acordo com o tamanho da area dentro da qual as
pecas com o refrigerante estéo instaladas;

— As maquinas e as saidas de ventilagdo estédo a
funcionar de forma adequada e nado estdo
obstruidas.

— Se estiver a ser utilizado um circuito de
refrigeragado indireto, o circuito secundario devera
ser verificado pela presencga de refrigerante;

— As marcagdes no equipamento devem permanecer
visiveis e legiveis. As indicagdes e as marcacoes
que estiverem ilegiveis deverao ser corrigidas;



— O tubo ou os componentes de refrigeracédo estéo
instalados numa posicdo onde seja improvavel a
exposicdo dos mesmos a qualquer substancia que
podera corroer componentes que contenham
refrigerante, a ndo ser que os componentes sejam
feitos em materiais inerentemente resistentes a
corrosdo ou estejam adequadamente protegidos
contra corroséo.

A reparagao e a manutengdo dos componente
elétricos deverdao incluir verificagbes de
seguranga iniciais e procedimentos de inspecao
dos componentes. Se existir uma falha que
poderda comprometer a seguran¢a, nenhuma
peca elétrica devera ser ligada ao circuito até
que a falha seja corrigida. Se a falha ndao puder
ser corrigida imediatamente mas é necessaria
para continuar a operagao, devera ser utilizada
uma solucao temporaria adequada. Isto devera
ser reportado ao proprietario do equipamento
para que todos os intervenientes estejam
informados. As verificacbes de seguranca
iniciais deverao incluir:

— Os capacitadores estdo descarregados: isto
devera ser efetuado de uma forma segura para
evitar possiveis ignicoes.

— Nenhum componente elétrico ativo e fios estéo
expostos durante o carregamento, recuperacao ou
purga do sistema;

— Existe a continuidade da ligagéo a terra.

Durante a reparagcdo de componentes vedados,
todos as alimentagdes elétricas deverao ser
desligadas do equipamento onde sera realizado
o trabalho antes de qualquer remogido de
protecoes seladas, etc. Se for absolutamente
necessario manter uma alimentagdao elétrica
durante o servigo, devera estar colocada no
ponto mais critico uma detecao de fugas em
operagao permanente para avisar sobre uma
situagao potencialmente perigosa.

Deve ser tomada especial atencdo ao seguinte
para garantir que, ao trabalhar nos componentes
elétricos, o involucro nao é alterado de tal forma
que o nivel de protecao seja afetado. Isto devera
incluir danos a cabos, nimero excessivo de
ligagoes, terminais nao feitos de acordo com a
especificagdo original, danos aos selos,
montagem inadequada de glandulas, etc.

Certifique-se de que o aparelho é montado em
seguranca.

Certifique-se de que os selos ou os materiais
vedantes nao estdo degradados de forma a
deixarem de servir o propédsito de impedir a
entrada de atmosferas inflamaveis. As pecas
sobressalentes devem estar de acordo com as
especificagoes do fabricante.

Nao aplique cargas indutivas ou de capacitancia
permanentes ao circuito sem garantir que nao
irdo exceder a tensdo e a corrente permissiveis
permitidas ao equipamento em utilizagao.

Os componentes intrinsecamente seguros sao
os Unicos tipos que podem ser trabalhados
quando eletrificados na presengca de um gases
inflamaveis. O aparelho de teste devera ter a
classificagao correta.

Apenas substitua os componentes por pecas
especificadas pelo fabricante. Outras pecas
poderao resultar na ignicdo do refrigerante no
ambiente circundante devido a uma fuga.
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Verifique se os cabos nao ficardao sujeitos a
desgaste, corrosdo, pressdo excessiva,
vibragdo, margens agugadas ou outros efeitos
ambientais adversos. A verificagdo também
deve ter em conta os efeitos da passagem do
tempo ou das vibragdes continuas de fontes
como compressores ou ventiladores.

Sob quaisquer circunstancias deverao ser
utilizadas potenciais fontes de ignicao durante
a procura ou detecao de fugas de refrigerante.
Nao deve ser utilizada uma tocha de halogénio
(ou qualquer outro detetor com uma chama
desprotegida).

Poderdao ser utilizados detetores de fugas
eletrénicos para detetar fugas de refrigerante,
mas, no caso de liquidos refrigerantes
inflamaveis, a sensibilidade pode nao ser
adequada ou pode precisar de ser recalibrado. (O
equipamento de detecao deve ser calibrado numa
area livre de refrigerante.) Certifique-se de que o
detetor ndo é uma potencial fonte de ignigao e é
adequado ao refrigerante utilizado. O
equipamento de detegdo de fugas devera ser
configurado para uma percentagem do LFL do
refrigerante e devera ser calibrado de acordo com
o refrigerante utilizado e a percentagem de gas
apropriada (maximo de 25 %) sera confirmada.

Se suspeitar de uma fuga, deverdo ser
removidas/extinguidas todas as chamas
desprotegidas.

Se for encontrada uma fuga de refrigerante que
precisa de brasagem, todo o refrigerante devera
ser recuperado do sistema ou isolado (por meio
de fecho das valvulas) numa parte do sistema
que seja remota a fuga.

Quando abrir o circuito refrigerante para fazer
reparagdes — ou para qualquer outra finalidade
— devem ser utilizados os procedimentos
convencionais. No entanto, para liquidos
refrigerantes inflamaveis, é importante seguir
as melhores praticas, pois a inflamabilidade é
uma consideragcado. Devera seguir o seguinte
procedimento:

— Remover o refrigerante;

— Purgar o circuito com gas inerte;

— Evacuar;

— Purgar com gas inerte;

— Abrir o circuito através de corte ou brasagem.

A carga do refrigerante devera ser recuperada
para dentro dos cilindros de recuperagao
corretos. Os sistema devera ser "escoado” com
OFN para tornar a unidade segura. Este
processo podera precisar de ser repetido varias
vezes. Nao utilize ar comprimido ou oxigénio
para esta tarefa.

Em aparelhos com refrigerante inflamavel, o
sistema devera ser escoado com OFN para
tornar a unidade segura, em seguida,
desafogando para o ambiente circundante e,
finalmente, voltando para um vacuo. Este
processo devera ser repetido até que nao reste
qualquer refrigerante no sistema. Quando a
carga de OFN final é utilizada, o sistema sera
desafogado para a pressdao atmosférica para
que trabalho possa ser feito. Esta operagao é
absolutamente vital se forem realizadas
operagoes de brasagem nas tubagens.

Certifique-se de que a saida para a bomba de
vacuo nao esta fechada a qualquer fonte de
ignicao e que existe ventilagao disponivel.



Certifique-se de que nao ocorre contaminagao
de diferentes liquidos refrigerantes durante a
utilizagdo do equipamento de carregamento. As
mangueiras ou linhas deverao ser o mais
curtas possiveis para minimizar a quantidade
de refrigerante dentro das mesmas.

Os cilindros deverdao ser mantidos na posigao
vertical.

Certifique-se de que o sistema de refrigeracao
esta aterrado antes de carregar o sistema com
refrigerante.

Etiquete o sistema quando o carregamento
estiver concluido (se ainda nao estiver
etiquetado).

Tome muito cuidado para nao encher
demasiado o sistema de refrigeragao.

Antes de recarregar o sistema, a pressao deste
devera ser testada com OFN. Devera testar o
sistema por fugas apés o carregamento mas
antes do comissionamento. Devera ser efetuado
novo teste por fugas antes de deixar o local.

Antes de executar este procedimento, é
essencial que o técnico esta totalmente
familiarizado com o equipamento e todos os
detalhes associados. E recomendado que todo
o refrigerante seja recuperado em seguranca.
Antes da tarefa ser executada, deve ser
recolhida uma amostra de 6leo e refrigerante
caso seja necessaria uma analise antes da
reutilizagdo do refrigerante recuperado. E
essencial que esteja disponivel alimentagao
elétrica antes da tarefa ser iniciada.

a) Fica familiarizado com o equipamento e a sua
operagao.

b) Isola eletricamente o sistema.

c) Antes de tentar o procedimento, certifique-se de que:
— esta disponivel equipamento de manuseamento
mecanico, se necessario, para o manuseio dos
cilindros de refrigerante.

— todo o equipamento de protegdo pessoal esta
disponivel e a ser utilizado corretamente;

— 0 processo de recuperagdo € continuamente
supervisionado por um técnico competente.

— 0 equipamento de recuperagédo e os cilindros
cumprem as normas apropriadas.

d) Bombeie o sistema de refrigeragao, se possivel.
e) Se nao for possivel uma aspiragéo, efetue uma
multiplicacdo para que o refrigerante possa ser
removido por varias partes do sistema.

f) Certifique-se de que o cilindro estéd equilibrado
antes de a recuperacéo ocorrer.

g) Inicie a maquina de recuperagéo e opere-a
de acordo com as instru¢des do fabricante.

h) Ndo encha demasiado os cilindros. (Ndo mais
de 80 % da carga liquida do volume).

i) Nao exceda a pressdo maxima de
funcionamento do cilindro, mesmo que
temporariamente.

j) Quando os cilindros tiverem sido cheios
corretamente e o processo tiver sido concluido,
certifique-se de que os cilindros e o equipamento
sa@o removidos imediatamente do local e que todas
as valvulas de isolagdo no equipamento se
encontram fechadas.

k) O refrigerante recuperado n&do devera ser
carregado noutro sistema de refrigeracdo a nao
ser que tenha sido limpo e verificado.

O equipamento devera ser identificado a
declarar que foi desativado e o refrigerante foi
removido. O roétulo devera ter data e
assinatura. Certifique-se de que nao existem
rétulos no equipamento a declarar que este
contém refrigerante inflamavel.
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Durante a remocao do refrigerante de um sistema,
quer para manutengcdo ou desmantelamento, é
recomendado que todos os liquidos refrigerantes
sejam removidos em seguranca.

Durante a transferéncia do refrigerante para os
cilindros, garanta que apenas sejam utilizados
cilindros de recuperacdo de refrigerante
apropriados. Garanta que o numero correto de
cilindros para conter o total da carga do
sistema esta disponivel. Todos os cilindros a
serem utilizados sao concebidos para a
recuperagao do refrigerante e estdo marcados
para tal refrigerante (por exemplo, cilindros
especiais para a recuperacdo de refrigerante).
Os cilindros devem conter uma valvula de
libertacdo de pressdo e as valvulas de fecho
associadas em boas condigcoes de
funcionamento. Os cilindros de recuperagao
vazios sao evacuados e, se possivel,
arrefecidos antes da recuperagao.

O equipamento de recuperagdao deve estar em
boas condigdes de funcionamento e ter um
conjunto de instrugdes facilmente acessivel
sobre o equipamento; e o equipamento deve ser
adequado para a recuperagcdo de todos os
refrigerantes apropriados, incluindo, quando
aplicavel, refrigerantes inflamaveis. Para além
disso, devera estar disponivel e em boas
condicdes de funcionamento um conjunto de
balancgas calibradas. As mangueiras deverao ter
acoplamentos de desconexdo anti-fugas e
deverao estar em boas condigoes. Antes de
utilizar a maquina de recuperacao, verifique se
se encontra num estado de funcionamento
satisfatorio, se tem sido mantida corretamente e
se todos os componentes elétricos associados
estdo selados para evitar ignigdo na ocorréncia
de uma libertagdo de refrigerante. Consulte o
fabricante se precisar de assisténcia.

O refrigerante recuperado devera ser devolvido ao
fornecedor do mesmo no cilindro de recuperacao
correto e com a Nota de Transferéncia de
Residuos Toéxicos colocada. Nao misture liquidos
refrigerantes em unidades de recuperagao e,
principalmente, nunca em cilindros.

Se o0s compressores ou os Oleos do
compressor forem removidos, garanta que
foram evacuados para um nivel adequado para
se certificar que nao existe refrigerante
inflamavel dentro do lubrificante. O processo
de evacuacgdo devera ser efetuado antes de
devolver o compressor ao fornecedor. O
aquecimento elétrico s6 sera empregado no
corpo do compressor para acelerar este
processo. Quando o 6leo é drenado de um
sistema, devera ser feito de forma segura.

A AVISO

A pressdao maxima de operagao da aplicagao é
de 43 bar, que deve ser considerada quando
ligar a qualquer unidade condensadora ou
unidade evaporadora.

A aplicagdo s6 deve ser ligada a um aparelho
adequado para o mesmo refrigerante.

As unidades (18 kW) sao ar condicionados de

unidade parcial, em conformidade com os
requisitos de unidade parcial desta Norma
Internacional, e s6 devem ser ligadas a outras
unidades que tenham sido confirmadas como
cumprindo os requisitos de unidade parcial
correspondentes desta Norma Internacional.



A\ AVISO

Nunca toque na saida de ar ou nas aletas
horizontais durante o funcionamento da aba
oscilante.

Os dedos poderao ficar presos ou a unidade
podera avariar.

Nunca insira objetos na entrada ou na saida de ar.
Os objetos a tocarem no ventilador a rodar a alta
velocidade podem ser perigosos.

Nunca inspecione ou efetue um servigco na
unidade por si mesmo.

Solicite a uma pessoa qualificada para executar
estas tarefas.

Nao elimine este produto com o lixo municipal
indiferenciado. Estes residuos devem ser
recolhidos separadamente para tratamento
especial.

Nao elimine os aparelhos elétricos

como lixo municipal indiferenciado.

Utilize sistemas de recolha separados.

Contacte as autoridades locais para

obter informagbes sobre os sistemas

de ligagéo disponiveis.

Se os aparelhos elétricos forem eliminados em
aterros ou lixeiras, podera ocorrer a infiltragao de
substancias perigosas nas aguas subterraneas e
infiltrando-se na cadeia alimentar, prejudicando a
sua saude e bem-estar.

Para evitar fugas de refrigerante, contacte o
seu vendedor.

Quando o sistema esta instalado e a funcionar
numa area pequena, € necessario manter a
concentragao do refrigerante abaixo do limite, no
caso de fugas. Caso contrario, o oxigénio na area
podera ser afetado, resultando num acidente grave.
O refrigerante no ar condicionado ¢é
relativamente seguro e, normalmente, nao
produz fugas.

Se ocorrer uma fuga de refrigerante para dentro
da area e entrar em contacto com as chamadas de
um queimador, um aquecedor ou um bico de fogdo
podera resultar em gases perigosos.

Desligue todos os dispositivos de aquecimento
combustivel, ventile a area e contacte o seu
fornecedor.

Nao utilize o ar condicionado até que um técnico
de manutengcdo confirme que a fuga do
refrigerante esta reparada.

Mantenha as aberturas de ventilagdao
necessarias lives de obstrucao.

/A CUIDADO

Nao utilize o ar condicionado para outros fins.
De modo a evitar qualquer deterioragdo da
qualidade, n&do utilize a unidade para
arrefecimento de instrumentos de precisao,
alimentos, plantas, animais ou pecas de arte.

Antes da limpeza, certifique-se de que para o
funcionamento, desliga o disjuntor ou retira o
cabo de alimentagao da tomada.

Caso contrario, podera resultar em choque elétrico
e lesdo.

Para evitar choque elétrico ou fogo,certifique-se
de que é instalado um detetor de fugas no cabo
terra.
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Certifique-se de que o ar condicionado esta
aterrado.

De modo a evitar choque elétrico, certifique-se de
que a unidade esta ligada a terra e que o fio terra
nao esta ligado ao fio de terra do tubo de gas ou
de agua, do para-raios ou do telefénico.

De modo a evitar lesdes, nao remova a
protecao do ventilador da unidade de exterior.

Nao opere a bomba de calor com as maos
molhadas.
Podera ocorrer choque elétrico.

Nao toque nas aletas do permutador de calor.
Estas aletas sao afiadas e podem cortar.

Nao coloque itens debaixo da unidade que
possam sofrer danos por humidade.

Podera formar-se condensagdo se a humidade
estiver acima de 80%, se a saida de drenagem
estiver bloqueada ou se o filtro estiver sujo.

Apos um longo periodo de utilizagao, verifique
o suporte e a instalagdao da unidade por danos.
Se encontrar danos, a unidade podera cair e
resultar em lesdes.

Para evitar uma deficiéncia de oxigénio,
ventile suficientemente a area se for utilizado
juntamente com o ar condicionado um
equipamento de combustao.

Coloque o tubo de drenagem de forma a
garantir uma boa drenagem.

Uma drenagem incompleta podera causar queda
de agua no edificio, nas mobilias, etc.

Nunca toque nas partes internas do
controlador.

Nao remova o painel da frente. Algumas partes
interiores sdo perigosas ao toque e poderdo
ocorrer problemas no equipamento.

Nunca exponha diretamente criangas
pequenas, plantas ou animais ao fluxo de ar.
Podera influenciar adversamente criangas
pequenas, animais e plantas.

Nao permita que uma crianga suba para cima
da unidade de exterior ou evite colocar objetos
em cima da unidade.

Lesdes podem ocorrer devido a quedas ou
tombos.

CUIDADO

Nao opere o ar condicionado durante a
utilizagdo de um inseticida para fumigacao da
area.

Caso contrario, podera causar o deposito de
quimicos na unidade, podendo colocar a saude de
pessoas hipersensiveis a quimicos em risco.

Nao coloque equipamentos que produzem
chamas desprotegidas em locais expostos ao
fluxo de ar da unidade nem debaixo da unidade
de interior.

Podera causar combustdo incompleta ou
deformacgéo da unidade devido ao calor.



1.3

Nao instale o ar condicionado num local onde
poderao ocorrer fugas de gas inflamavel.

Se ocorrer uma fuga de gas e este permanecer ao
redor do ar condicionado, podera produzir fogo.

Quando a relagcdo de combinagado de UDI for
maior ou igual a 110%, para garantir a
capacidade da maquina, tente ligar as
unidades de interior em horarios diferentes.

A unidade de exterior deve ser periodicamente
limpa para nao ficar empenada.

Esta persiana serve como saida da dissipagéo do
calor dos componentes. Se ficar empenada,
causara o encurtamento da duragdo dos
componentes devido a estar em sobreaquecimento
durante muito tempo.

A temperatura do circuito de refrigeracao sera
elevada. Mantenha o cabo de interligacao
afastado da tubagem em cobre.

O nivel de pressao sonora é inferior a 70
dB(A).

Este aparelho destina-se a ser utilizado por
utilizadores especializados ou treinados em
lojas, em industrias leves e em quintas, ou
para utilizacdo comercial por pessoas leigas.

Instrugoes para a aplicagao
com o refrigerante R32

A aplicacéo utiliza refrigerante R32.

JAN

Cuidado: Risco de incéndio

(para a IEC 60335-2-40: apenas 2018)

A aplicacao utiliza refrigerante R32.

O\

Cuidado: Risco de incéndio

(para a IEC/EN 60335-2-40 exceto a
IEC 60335-2-40: 2018)
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e Nao utilize meios para acelerar o processo de
degelo ou para limpar, que nao sejam os
recomendados pelo fabricante.

e O aparelho devera ser armazenado numa area
sem fontes de ignigdo em operacéo continua (por
exemplo: chamas desprotegidas, um aparelho de
gas em funcionamento ou um aquecedor elétrico
em funcionamento).

¢ Nao furar nem queimar a unidade.

¢ Esteja ciente de que os refrigerantes podem nao
ter cheiro.

* O aparelho deve ser instalado, operado e
armazenado numa area que cumpra requisitos
especiais e tenha um limite de area conforme
mostrado nas segdes 1.3.1.

1.3.1 Requisitos da disposi¢do do
sistema

1.3.1.1 Requisitos de instalag&o da unidade

A unidade de exterior deve estar localizada num local bem
ventilado que ndo seja o espago ocupado, tal como ao ar
livre.

Para instalagdo da unidade de interior, consulte o manual
de instalagéo e instrugbes correspondente.

Se uma unidade de interior for instalada numa area nao
ventilada, a area deve ser construida de modo a que, em
caso de fuga de refrigerante, ndo ocorra estagnacdo que
possa criar um risco de incéndio ou explosao.

* O aparelho devera ser instalado numa area bem
ventilada onde o tamanho da area corresponda a
area especificada para a operagao.

» O aparelho deve ser armazenado numa area onde
ndo existam chamas desprotegidas de forma
continua (por exemplo, um aparelho a gas a
funcionar) e fontes de ignicdo (por exemplo, um
aquecedor elétrico a funcionar).

1.3.1.2 Requisitos de instalagédo das
tubagens

Ligas de solda de baixa temperatura, tais como ligas de
chumbo/estanho, ndo s&o aceitaveis para ligagbes de
tubos.

Conectores mecanicos reutilizaveis e juntas alargadas nédo
sé@o permitidos em ambientes internos.
(Requisitos da Norma EN 60335-2-40).

Os conectores mecanicos usados em ambientes internos
devem estar em conformidade com a ISO 14903. Quando
0s conectores mecéanicos séo reutilizados em ambientes
fechados, as pecgas de vedagdo devem ser renovadas.
Quando porcas ajustadas s&o utilizadas num espago
interior, a parte que foi ajustada deve voltar a ser fabricada.
Conectores flexiveis de refrigerante (como linhas de
conexdo entre a unidade de interior e de exterior) que
podem se deslocar durante as operagbes normais devem
ser protegidos contra danos mecanicos.

(Requisitos da Norma IEC 60335-2-40).



Os sistemas de refrigeracdo devem utilizar apenas juntas
permanentes em ambientes de interior, exceto para juntas
feitas no local que liguem diretamente a unidade de interior
as tubagens de refrigerante ou juntas mecéanicas feitas na
fabrica em conformidade com a ISO 14903.

(Requisitos da Norma IEC 60335-2-40).

As tubagens de refrigerante devem ser protegidas ou
fechada para evitar danos.

As tubagens do equipamento no espago ocupado em
questdo devem ser instaladas de forma a que fiquem
protegidas contra danos acidentais.

Q NOTA

* A instalagcdo das tubagens deve ser mantida no
minimo.

* As tubagens devem ser protegidas contra danos
fisicos e ndo devem ser instaladas num espaco
ndo ventilado, se esse espago for menor que a
Amin nas secgdes 1.3.1.3 e 1.3.1.4.

* Os regulamentos nacionais do gas devem ser
cumpridos.

» As ligacdes mecanicas feitas devem ser acessiveis
para fins de manutencgéo.

1.3.1.3 Carga de refrigerante e limitagdes da
area da divisdo (estratégia 1)

O sistema utiliza refrigerante R32 que é classificado como
classe A2 e ¢ inflamavel de acordo com a norma EN
60335-2-40. Siga os requisitos abaixo para garantir que o
sistema cumpre a legislagao.

A quantidade total de refrigerante no sistema deve ser
menor ou igual a carga maxima de refrigerante. A carga
maxima de refrigerante depende da quantidade de espago
nas divisdes servidas pelo sistema.

A area da divisdo (A) deve ser definida como a area da
divisdo delimitada pela projecdo até a base das paredes,
divisérias e portas do espago onde o aparelho esta
instalado.

Q NOTA

« O espago considerado deve ser qualquer espago
que contenha partes com refrigerante ou no qual
o refrigerante possa ser liberado.

* Adrea da divisdo (A) do menor espago ocupado
fechado deve ser utilizada na determinagédo dos
limites de quantidade de refrigerante.

Além disso, a carga maxima de refrigerante também esta
relacionada a altura de instalacdo das unidades de interior.
A correspondéncia da carga maxima de refrigerante com a
area minima da divisdo (Amin) é mostrada na Figura 1-1 e
no Quadro 1-1. E valores diferentes sdo utilizados para
diferentes alturas de instalagdo da unidade de interior:

* Se a altura de instalagdo for maior ou igual a 1,8 m,
mas inferior a 2,2 m, utilize a limitagdo de carga de
refrigerante do grafico para a altura de instalagéo 1.

* Se a altura de instalagdo nao for inferior a 2,2 m, utilize
a limitagdo de carga de refrigerante do grafico para a
altura de instalagéo 2.

Q NOTA

* A altura de instalagdo da unidade de interior nao
pode ser inferior a 1,8 m. Para obter instrugdes
mais detalhadas sobre a altura de instalagéo das
unidades de interior, consulte o manual de
instalagéo e funcionamento correspondente.

* Se a altura de instalagdo da unidade de interior for
inferior a 1,8 m, contacte o seu instalador ou
revendedor para obter mais informagdes e
aconselhamento profissional.

8,00

—
, SeaesEsse=c

6,00 o

5,00 /

4,00 /
3,00

Carga maxima de refrigerante (Mmax/kg)

2,00
1,00
0,00
5 15 25 45 55 65
Espago de area minimo (Amin/m?)
(a) Altura de (b) Altura de
instalacéo 1 instalagao 2

Figura 1-1



Quadro 1-1

Amin/m? Mmax/kg--(a)/(b) Amin/m?
4 2,048/2,503 23
5 2,29/2,798 24
6 2,508/3,066 25
7 2,709/3,311 26
8 2,896/3,54 27
9 3,072/3,755 28
10 3,238/3,958 29
11 3,396/4,151 30
12 3,547/4,336 31
13 3,692/4,513 32
14 3,832/4,683 33
15 3,966/4,847 34
16 4,096/5,006 35
17 4,222/5,161 36
18 4,345/5,31 37
19 4,464/5,456 38

20 4,58/5,597 39
21 4,693/5,736 40
22 4,803/5,871 41

Mmax/kg--(a)/(b) Amin/m? Mmax/kg--(a)/(b)
4,911/6,003 42 6,637/7,956
5,017/6,132 43 6,715/7,956

5,12/6,258 44 6,793/7,956

5,222/6,382 45 6,87/7,956
5,321/6,504 46 6,946/7,956
5,419/6,623 47 7,021/7,956
5,515/6,74 48 7,095/7,956

5,609/6,856 49 7,169/7,956
5,702/6,969 50 7,241/7,956
5,793/7,08 51 7,313/7,956

5,883/7,19 52 7,385/7,956

5,971/7,298 53 7,455/7,956
6,058/7,405 54 7,525/7,956
6,144/7,51 55 7,595/7,956

6,229/7,614 56 7,664/7,956
6,313/7,716 57 7,732/7,956
6,395/7,817 58 7,799/7,956
6,477/7,916 59 7,866/7,956
6,557/7,956 60 7,933/7,956
=61 7,956/7,956

(a): A altura de instalagéo da UDl entre 1,8 me 2,2 m

(b): A altura de instalagéo da UDI nao inferior a 2,2 m

Como mostrado acima:

1) A curva (a) é a limitagdo da carga de refrigerante para a
altura de instalagao da unidade de interior entre 1,8 me 2,2 m.

2) A curva (b) é a limitagdo da carga de refrigerante para a
altura de instalagéo da unidade de interior ndo inferior a 2,2 m.

QO NOTA

A carga maxima de refrigerante também esta
relacionada com os tipos de unidades de interior,
que possuem diferentes alturas de instalagao.

Deve ser utilizada a menor carga maxima
permitida de todas as divisoes.

Q NOTA

O limite maximo de refrigerante descrito aplica-se
a areas ndo ventiladas. Para adicionar mais
medidas, tais como areas com ventilagdo
mecanica, consulte a legislagdo aplicavel para o
limite maximo de refrigerante.

/A CUIDADO

O sistema também possui um limite maximo de
carga de refrigerante de projeto de 12 kg, que nao
pode ser excedido em qualquer circunstancia.

Determine o limite de carga para o sistema de refrigeragéo
como o menor de:

1) A carga maxima de refrigerante (Mmax) no sistema a
partir das limitagdes da area da sala acima.

2) A carga maxima de refrigerante (Mmax) com medidas
adicionais, como areas com ventilagdo mecanica.

3) 12 kg a partir do limite da aplicagdo.

1.3.1.4 Carga de refrigerante e limitacoes da
area da divisao (estratégia 2)

Na IEC 60335-2-40, o refrigerante R32 é classificado
como classe A2L, que é levemente inflamavel. E o
sistema cumpre os requisitos de sistemas de refrigeragéo
de hermeticidade melhorada. Portanto, o refrigerante R32
é adequado para sistemas que precisam de carga
adicional de refrigerante e que limitardo a estratégia da
area da divisao.

Da mesma forma, a quantidade total de refrigerante no
sistema deve ser menor ou igual a carga maxima de
refrigerante. A carga maxima de refrigerante depende do
espago das divisdes servidas pelo sistema.

O NOTA

« O espaco considerado deve ser qualquer espaco
que contenha partes com refrigerante ou no qual o
refrigerante possa ser liberado.

* A area da divisdo (A) do menor espaco ocupado
fechado deve ser utilizada na determinagdo dos
limites de quantidade de refrigerante.
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Para determinacdo da area da divisdo (A) quando

utilizado para calcular o

limite de carga de

refrigerante, o seguinte deve ser aplicado.

A area da divisdo (A) deve ser definida como a area
da diviséo delimitada pela projegdo até a base das
paredes, divisérias e portas do espago onde o
aparelho esta instalado.

Os espacos ligados apenas por tetos falsos, condutas
ou ligagdes semelhantes nao devem ser considerados
um Unico espago.

As unidades montadas acima de 1,6 m e os espagos
divididos por paredes divisérias que ndo sejam
superiores a 1,6 m devem ser considerados um Unico
espago.

As divisbes no mesmo piso e ligadas por uma
passagem aberta entre os espagos podem ser
consideradas uma unica divisdo ao determinar a
conformidade com a Amin, se a passagem cumprir
todos os itens a seguir.

1) E uma abertura permanente.

2) Estende-se até o chao.

3) Destina-se a passagem de pessoas.

A drea das divisdes adjacentes, no mesmo piso,
ligadas por abertura permanente nas paredes e/ou
portas entre os espagos ocupados, incluindo os vaos
entre a parede e o piso, pode ser considerada uma
unica divisdo durante determinagdo do cumprimento
da Amin, desde que todas as condi¢cbes a seguir
estejam conforme a Figura 1-2.

1) Abertura de nivel baixo

@ A abertura ndo deve ser inferior a 0,0123 m?
(Anvmin)

@ A area de qualquer abertura acima de 300 mm do

piso ndo deve ser considerada na determinacdo da
conformidade com Anvmin.

(3 Pelo menos 50% da area de abertura do Anvmin
deve estar abaixo de 200 mm do piso.

@ A parte de baixo da abertura deve encontrar-se a
menos de 100 mm do chéo.

(® A abertura é uma abertura permanente que n&o
pode ser fechada.

(©) A altura da abertura n&o é inferior a 20 mm.
2) Abertura de nivel alto

@ A abertura ndo deve ser inferior a 0,0062 m? (50%
da Anvmin)

@ A abertura é uma abertura permanente que n&o
pode ser fechada.

(3 A abertura deve estar a pelo menos 1,5 m acima do
piso.

@ Aaltura da abertura n&o & inferior a 20 mm.

‘ 250% de Anvmin

= Anvminr
‘ 250% de Anvmin
<300 mm

A
<200mm <100 mm |

v v

Figura 1-2
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QO NOTA

* O requisito para a segunda abertura pode ser
cumprido através de tetos falsos, condutas de
ventilagdo ou arranjos semelhantes que fornecem
um caminho de fluxo de ar entre as divisdes
ligadas.

Além disso, a carga maxima de refrigerante também esta
relacionada a altura de instalagdo da unidade de interior. E
valores diferentes séo utilizados por diferentes alturas de
instalagdo da unidade de interior:

* Se a altura de instalagcdo for maior ou igual a 1,8 m,
mas inferior a 2,2 m, utilize a limitacdo de carga de
refrigerante do grafico para a altura de instalagéo 1.

* Se a altura de instalagao nao for inferior a 2,2 m, utilize
a limitagéo de carga de refrigerante do grafico para a
altura de instalagao 2.

Q NOTA

* A altura de instalagdo da unidade de interior néo
pode ser inferior a 1,8 m. Para obter instrugdes
mais detalhadas sobre a altura de instalagéo das
unidades de interior, consulte o manual de
instalagéo e funcionamento correspondente.

» Se a altura de instalagdo da unidade de interior
for inferior a 1,8 m, contacte o seu instalador ou
revendedor para obter mais informacdes e
aconselhamento profissional.

Se nenhuma acéo adicional for tomada, a correspondéncia
da carga maxima de refrigerante com a area minima da
divisédo (Amin) é mostrada na Figura 1-3 e no Quadro 1-3.

1) A curva (a) ¢ a limitagao da carga de refrigerante para a
altura de instalagao da unidade de interior entre 1,8 m e
2,2 m sem qualquer condicao.

2) A curva (b) é a limitagao da carga de refrigerante para a
altura de instalagao da unidade de interior ndo inferior a
2,2 m sem qualquer condigdo.

3) A curva (c) é a limitagdo da carga de refrigerante
quando o sistema cumpre os requisitos de fluxo de ar de
circulagdo incorporado para a altura de instalagédo da
unidade de interior entre 1,8 me 2,2 m.

4) A curva (d) é a limitagdo da carga de refrigerante
quando o sistema cumpre os requisitos de fluxo de ar de
circulagdo incorporado para a altura de instalagdo da
unidade de interior ndo inferior a 2,2 m.

Q NOTA

A carga maxima de refrigerante da curva (c) apenas
esta disponivel se as seguintes condicdes forem
cumpridas:

* Velocidade minima de 1 m/s?, que é calculada
como o fluxo de ar da unidade de interior dividido
pela area nominal da face da saida. E a area da
grelha nao sera deduzida.

¢ O fluxo minimo de ar deve cumprir os valores
correspondentes no Quadro 1-2, que estdo
relacionados com a carga real de refrigerante do
sistema (Mc).

¢ O sensor de fuga do refrigerante R32 esta
configurado

* A area da divisdo que aplica a curva (c) ou (d)
deve cumprir todos os requisitos acima.



Quadro 1-2

Mc/kg 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Qv/m3h 98 195 293 391 489 586 | 684 | 782 879 977 | 1075 | 1173

12,00 / /
10,00 / / //

\

8,00 —d) / =

6,00 A /
/ a)
4,00

2,00

Carga maxima de refrigerante (Mmax/kg)

0,00
5 25 45 65 85 105 125 145 165

Espago de area minimo (Amin/m?)

(a) Altura de instalagao 1
= (b) Altura de instalagéo 2

(c) Com fluxo de ar de circulagdo incorporado para a altura de instalagéo 1

——— (d) Com fluxo de ar de circulagao incorporado para a altura de instalagéo 2

Figura 1-3
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Quadro 1-3

Amin/m?
4

5
6
7
8

9
10
1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48

Mmax/kg--(a)/(b)/(c)/(d)
1,657/2,026/1,657/2,026
2,072/2,532/2,072/2,532
2,486/3,039/2,486/3,039
2,72/3,325/2,901/3,545
2,908/3,554/3,315/4,052
3,085/3,77/3,73/4,558
3,251/3,974/4,144/5,065
3,41/4,168/4,558/5,572
3,562/4,353/4,973/6,078
3,707/4,531/5,387/6,585
3,847/4,702/5,802/7,091
3,982/4,867/6,216/7,598
4,113/5,027/6,631/8,104
4,239/5,182/7,045/8,611
4,362/5,332/7,46/9,117
4,482/5,478/7,874/9,624
4,598/5,62/8,289/10,131
4,712/5,759/8,703/10,637
4,823/5,895/9,117/11,144
4,931/6,027/9,532/11,65
5,037/6,157/9,946/12
5,141/6,284/10,361/12
5,243/6,408/10,775/12
5,343/6,53/11,19/12
5,441/6,65/11,604/12
5,537/6,768/12/12
5,632/6,884/12/12
5,725/6,997/12/12
5,817/7,109/12/12
5,907/7,22/12/12
5,996/7,328/12/12
6,083/7,435/12/12
6,17/7,541/12/12
6,255/7,645/12/12
6,339/7,747/12/12
6,421/7,849/12/12
6,503/7,949/12/12
6,584/8,047/12/12
6,664/8,145/12/12
6,743/8,241/12/12
6,821/8,337/12/12
6,898/8,431/12/12
6,974/8,524/12/12
7,049/8,616/12/12
7,124/8,707/12/12

Amin/m?
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93

Mmax/kg--(a)/(b)/(c)/(d)
7,198/8,797/12/12
7,271/8,887/12/12
7,343/8,975/12/12
7,415/9,063/12/12

7,486/9,15/12/12
7,556/9,235/12/12
7,626/9,321/12/12
7,695/9,405/12/12
7,763/9,489/12/12
7,831/9,571/12/12
7,898/9,654/12/12
7,965/9,735/12/12
8,031/9,816/12/12
8,097/9,896/12/12
8,162/9,975/12/12
8,226/10,054/12/12
8,29/10,133/12/12
8,354/10,21/12/12
8,417/10,287/12/12
8,479/10,364/12/12
8,542/10,44/12/12
8,603/10,515/12/12
8,664/10,59/12/12
8,725/10,664/12/12
8,786/10,738/12/12
8,846/10,811/12/12
8,905/10,884/12/12
8,964/10,957/12/12
9,023/11,028/12/12
9,082/11,1/12/12
9,14/11,171/12/12
9,197/11,241/12/12
9,255/11,311/12/12
9,311/11,381/12/12
9,368/11,45/12/12
9,424/11,519/12/12
9,48/11,587/12/12
9,536/11,655/12/12
9,591/11,723/12/12
9,646/11,79/12/12
9,701/11,857/12/12
9,755/11,923/12/12
9,809/11,989/12/12
9,863/12/12/12
9,916/12/12/12

(a): A altura de instalagéo da UDIl entre 1,8 me 2,2 m.
(b): A altura de instalagdo da UDI nao inferior a 2,2 m.
(c): O sistema cumpre os requisitos do fluxo de ar de circulagéo incorporado para a altura de instalagdo da UDI
entre 1,8 me 2,2 m.
(d): O sistema cumpre os requisitos do fluxo de ar de circulagdo incorporado para a altura de instalagdo da UDI n&o
inferior a 2,2 m.

Amin/m?
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
2137

Mmax/kg--(a)/(b)/(c)/(d)
9,97/12/12/12
10,022/12/12/12
10,075/12/12/12
10,127/12/12/12
10,18/12/12/12
10,231/12/12/12
10,283/12/12/12
10,334/12/12/12
10,385/12/12/12
10,436/12/12/12
10,487/12/12/12
10,537/12/12/12
10,587/12/12/12
10,637/12/12/12
10,686/12/12/12
10,736/12/12/12
10,785/12/12/12
10,834/12/12/12
10,882/12/12/12
10,931/12/12/12
10,979/12/12/12
11,027/12/12/12
11,075/12/12/12
11,123/12/12/12
11,17/12/12/12
11,217/12/12/12
11,264/12/12/12
11,311/12/12/12
11,358/12/12/12
11,404/12/12/12
11,451/12/12/12
11,497/12/12/12
11,543/12/12/12
11,588/12/12/12
11,634/12/12/12
11,679/12/12/12
11,724/12/12/12
11,769/12/12/12
11,814/12/12/12
11,859/12/12/12
11,903/12/12/12
11,948/12/12/12
11,992/12/12/12
12/12/12/12
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L] Condicédo B. Com medidas adicionais

Se o sistema estiver equipado com um dispositivo de
corte do refrigerante de fabrica no tubo principal da
unidade de exterior e um dispositivo de alarme ligado a
unidade de interior, podem ser seguidas outras regras
relativas a carga de refrigerante e a area da divisdo. A
Figura 1-5 e o Quadro 1-5 sdo adequados para a 18
KW.

1) Acurva (a) é a limitagdo da carga de refrigerante para
a altura de instalagdo da unidade de interior entre 1,8
m e 2,2 m enquanto A é < 14 m? no piso subterraneo
mais baixo.

2) A curva (b) é a limitagdo da carga de refrigerante para
a altura de instalagdo da unidade de interior ndo
inferior a 2,2 m, enquanto A é < 14 m? no piso
subterraneo mais baixo.

3) A curva (c) é a limitagdo de carga de refrigerante para
a menor area no piso subterrdneo mais baixo
enquanto A é = 14 m2.

4) A curva (d) é a limitagédo de carga de refrigerante para
a menor area que nao esta no piso subterraneo mais
baixo.

Q NOTA

* Apenas pode utilizar o dispositivo de corte do
refrigerante de fabrica.

« O dispositivo de corte do refrigerante deve estar
localizado no exterior.

« O dispositivo de corte do refrigerante apenas deve ser
instalado no tubo principal e estar préximo da primeira
junta de derivagao.

» O dispositivo de corte do refrigerante nao é permitido
para ligagées em série ou paralelas.

* O dispositivo de corte do refrigerante deve ser
posicionado de forma a permitir o acesso para
manutengdo por uma pessoa autorizada.
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ONOTA

O dispositivo de alarme deve ser ligado pelo sinal
do sensor de fuga de refrigerante.

O dispositivo de alarme também deve alertar uma
pessoa autorizada para tomar as medidas
apropriadas.

O dispositivo de alarme deve fornecer avisos
sonoros e visuais, como uma campainha alta (15
dBA acima do nivel de ruido de fundo) e uma luz
intermitente.

Pelo menos um dispositivo de alarme deve ser

instalado dentro de cada espago ocupado. Para a

ocupacao listada abaixo, o sistema de alarme

também deve avisar num local supervisionado, tal

como a localizagao do porteiro noturno, bem como

0 espacgo ocupado.

divisdes, partes de edificios, edificios onde

« instalagdes para dormir sdo fornecidas,

* as pessoas tém os movimentos restritos,

e um numero descontrolado de pessoas esta
presente, ou

« qualquer pessoa tenha acesso sem conhecer
pessoalmente as precaugdes de seguranca
necessarias.

Nos casos em que o dispositivo de alarme estiver
instalado, a fonte de alimentagdo do sistema de
alarme deve ser de uma fonte de alimentagao
independente dos sistemas de refrigeracdo que o
sistema de alarme esta a proteger.



Para a 18 kW (monofasica)
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Para a 18 kW (monofasica)

Amin/m? Mmax/kg--(a)/(b)/(c)/(d) Amin/m?

4 2,657/2,026/-/4,15 15
5 2,072/2,532/-/14,488 16
6 2,486/3,039/-/4,826 17
7 2,72/3,325/-15,163 18
8 2,908/3,554/-15,501 19
9 3,085/3,77/-15,839 20
10 3,377/3,974/-16 177 21
11 3,714/4,168/-/6,514 22
12 4,052/4,353/-/6,852 23
13 4,39/4,531/-/7,19 24
14 -1-14,727/7,527 25

Quadro 1-5
Mmax/kg--(a)/(b)/(c)/(d) = Amin/m? Mmax/kg--(a)/(b)/(c)/(d)

-/-15,065/7,865 26 -/-18,78/11,58
-/-/5,403/8,203 27 -/-19,117/11,917

-/-15,74/8,54 28 -/-19,455/12
-/-16,078/8,878 29 -/-19,793/12
-/-16,416/9,216 30 -/-110,131/12
-/-16,754/9,554 31 -/-/10,468/12
-/-17,091/9,891 32 -/-/10,806/12
-/-7,429/10,229 33 -1-111,144/12
-/-17,767/10,567 34 -1-111,481/12
-/-18,104/10,904 35 -/-/11,819/12
-/-18,442/11,242 > 36 -/-112/12

(a): A altura de instalagdo da UDI é entre 1,8 m e 2,2 m, enquanto que A é < 14 m? e no piso subterraneo mais baixo

(b): A altura de instalagdo da UDI nao é inferior a 2,2 m enquanto que A é < 14 m? e no piso subterraneo mais baixo

(c): A limitagao de carga do refrigerante esta no piso subterraneo mais baixo enquanto que A é =2 14 m2,
(d): A limitagéo de carga de refrigerante ndo esta no piso subterraneo mais baixo.

Q NOTA

A carga maxima de refrigerante deve ser avaliada
para a divisdo com a menor area tanto no piso
subterraneo mais baixo quanto nos outros pisos.

E no piso subterraneo mais baixo, a carga maxima

Determine o limite de carga para o sistema de refrigeracéo
como o menor de:

1) A carga maxima de refrigerante (Mmax) no sistema a
partir das limitagdes da area da sala acima.

2) A carga maxima de refrigerante (Mmax) com sistema de
condutas de ar ou medidas adicionais, tais como areas
com ventilacdo mecanica.

de refrigerante também esta relacionada com os
tipos de unidades de interior, que possuem
diferentes alturas de instalagao.

+ Deve ser utilizada a menor carga maxima
permitida de todas.

Q NOTA

« Se a unidade estiver ligada através de um sistema
de condutas de ar para varias divisées, os limites
maximos de refrigerante aplicaveis séo diferentes.
Contacte o seu instalador ou revendedor para
obter mais informagbes e aconselhamento
profissional.

Q NOTA

» O limite maximo de refrigerante descrito aplica-se a
areas nao ventiladas. Se adicionar mais medidas,
tais como areas com ventilagdo mecanica, consulte
a legislagdo aplicavel para o limite maximo de
refrigerante.

A CUIDADO

* A aplicagdo também possui um limite maximo de
carga de refrigerante de projeto de 12 kg, que nédo
pode ser excedido em qualquer circunstancia.

» Se o sistema se aplicar ao caso (d) na Figura 1-5 e
no Quadro 1-5,a area minima da divisdo para
uma unidade de exterior de 18 kW n&o deve ser
inferior a 10 m2.
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3) 12 kg a partir do limite da aplicagéo.

/A CUIDADO

O sensor de fuga de refrigerante apenas pode
utilizar o modelo de fabrica ou o modelo
especificado indicado no manual correspondente.

O sensor de fuga do refrigerante R32 deve ser
utilizado para ativar o dispositivo de corte de
refrigerante, o dispositivo de alarme, o fluxo de ar
de circulagdo incorporado ou outros controlos de
emergéncia, que devem emitir um sinal elétrico
num ponto de ajuste de alarme predeterminado em
resposta a fuga do refrigerante.

A localizacdo dos sensores de fuga deve ser
escolhida em relagdo ao refrigerante e deverdo
estar localizados onde a fuga de refrigerante se
concentrara. Consulte o manual de instalagdo da
unidade de interior para obter os requisitos
especificos.

A instalagdo do sensor de fuga de refrigerante deve
permitir o acesso para inspec¢ao, reparacao ou
substituicdo por uma pessoa autorizada.

O sensor de fuga de refrigerante deve ser instalado
de modo a que a fungdo respetiva possa ser
facilmente inspecionada.

O sensor de fuga de refrigerante deve ser
protegido para evitar adulteragdo ou redefinigdo
nao autorizada do valor predefinido.

Para ser eficaz, o sensor de fuga de refrigerante
deve ser sempre alimentado eletricamente apds a
instalagéo, exceto durante a manutencao.



Fluxograma do esquema de instalagéo

Verifique se a area da
divisdo menor cumpre os
requisitos

k.

Determine o tamanho da |«
divisdo e a configuragédo

do sistema do refrigerante

v

Calcule a quantidade total de
carga de refrigerante (Mc) de
acordo com a secgao 5.8.1

Sim

Determine a estratégia da carga do
refrigerante e as limitagcdes da area
da divisdo seguindo a secgéo 1.3.1

k.

Verifique a tabela correspondente

para obter a carga maxima de
refrigerante (Mmax)

Diminua o comprimento
das tubagens alterando
a disposigao.

Mc < Mmax

Sim

15

1. Selecione a unidade de
interior com uma taxa de fluxo
de ar maior.

2. Diminua o comprimento das
tubagens alterando a
disposigéo.

"| 3. Aumente a area menor da

divisdo.

4. Mude de estratégia
conforme descrito na secgéo
1.3.1.

5. Adicione medidas adicionais
conforme descrito na
legislagao aplicavel.




2. OPERA(;CES
2.1 Ambito de funcionamento

Utilize o sistema dentro das temperaturas seguintes para
garantir um funcionamento seguro e eficaz. O ambito de
funcionamento do ar condicionado é apresentado no
Quadro 2-1.

Quadro 2-1

Modelo 18 kW
Temperatura no exterior /DB | -15°C a 52 °C
16°Ca30°C

Temperatura no interior /WB | 13 °C a 23 °C

Arrefecimento | Temperatura no interior /DB

Temperatura no exterior /DB | -20 °C a 30 °C
Temperatura no exterior /WB | -20 °C a 16,5 °C
16°Ca30°C

Aquecimento
Temperatura no interior /DB
Temperatura no exterior /DB | -15 °C a 52 °C

12°Ca30°C

Temperatura no interior \WB | 9 °C a 23 °C

Desumidificagdo | Temperatura no interior /DB

Q NOTA

« Se as condigdes de operagdo acima nao puderem
ser cumpridas, a funcdo de protegdo de seguranga
podera ser acionada e o ar condicionado podera
avariar.

* Quando a unidade operar no modo de
"arrefecimento” num ambiente relativamente
himido (humidade relativa superior a 80%),
podera ocorrer condensagao na superficie da UDI
e podera pingar agua. Neste caso, rode o defletor
de vento para a posigao maxima de saida de ar e
defina a velocidade do ventilador para "Alta".

« Temperatura de operagdo externa abaixo de -5 °C
no modo de "arrefecimento”, a capacidade de
arranque das UDI deve cumprir pelo menos 30%
da capacidade da UDE.

2.2 Operagao e desempenho

2.2.1 Sistema operativo

Execute

Prima o bot&o "switch" no controlador.
Resultado: A luz de funcionamento acende e o sistema
comega a funcionar.

Prima repetidamente o seletor de modo no controlador para
selecionar o modo de operagao desejado.

Parar

Volte a premir o botéo "switch" no controlador.
Resultado: A luz de funcionamento apaga-se e o sistema
para de funcionar.

Ajustar

Consulte o manual do utilizador do controlador para obter
informagdes sobre como definir a temperatura necessaria,
a velocidade do ventilador e a dire¢édo do fluxo de ar.
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Q NOTA

* Para proteger esta unidade, ligue a fonte de
alimentagcdo principal 12 horas antes de
comecar a operar esta unidade.

¢ Assim que a unidade parar de funcionar, ndo
desligue imediatamente a alimentagéo.
Aguarde, pelo menos, 10 minutos.

2.2.2 Operagoes de arrefecimento e
aquecimento

As unidades de interior do ar condicionado podem ser
controladas separadamente, mas as unidades de interior
do mesmo sistema ndo podem operar nos modos de
aquecimento e arrefecimento ao mesmo tempo.

Quando a operagdo de arrefecimento e aquecimento
entrarem em conflito entre si, as unidades de interior que
estdo a funcionar no modo de arrefecimento ou de
ventilador parardo e apresentardo a mensagem de espera
ou sem prioridade no painel de controlo. As unidades de
interior que estdo a funcionar no modo de aquecimento
continuaréo a funcionar.

Se o administrador do ar condicionado tiver definido o
modo de funcionamento, o ar condicionado ndo pode
funcionar em nenhum modo diferente do modo
apresentado. Sera apresentado "Standby" (em espera) ou
"No Priority" (ndo prioritario) no painel de controlo.

2.2.3 Funcionalidades da operagao
de aquecimento
Sobre a capacidade de aquecimento

Quando a unidade for iniciada, demora algum tempo para a
temperatura ambiente subir, pois a unidade utiliza um
sistema de circulagé@o de ar quente para aquecer a diviséo.

O motor do ventilador interno parara automaticamente de
funcionar para evitar que o ar frio saia da unidade interna
quando a operagdo de aquecimento for iniciada. Este
processo demora algum tempo, o que depende da
temperatura interior e exterior. Isto ndo é uma avaria.

Quando ha uma queda na temperatura exterior, a
capacidade de aquecimento diminui. Se isto acontecer,
utilize outros equipamentos e unidades de aquecimento ao
mesmo tempo. (Certifique-se de que a divisdo esta bem
ventilada se estiver a utilizar equipamentos que produzam
fogo.) N&o coloque nenhum equipamento que possa
causar incéndio onde as saidas de ar da unidade estéo ou
por baixo da prépria unidade.

E precisa de realizar as seguintes operagdes para evitar
que a capacidade de aquecimento caia ou que o ar frio saia
do sistema.

Operagao de degelo

Durante o aquecimento, a medida que a temperatura
exterior diminui, pode formar-se gelo no permutador de
calor da unidade externa, tornando mais dificil para o
permutador de calor aquecer o ar. A capacidade de
aquecimento diminuira e o sistema precisara ser
descongelado para fornecer calor suficiente a unidade de
interior. Neste ponto, o painel de controlo da unidade de
interior mostrara que uma operagdo de degelo esta em
Curso.



Q NOTA

« O motor na unidade de interior continuara a funcionar
durante cerca de 40 segundos para remover o calor
residual quando a unidade de interior receber um
comando para encerrar durante o agquecimento.

* Se ocorrer uma avaria no ar condicionado devido a
interferéncias, desligue a alimentagdo do ar
condicionado e volte a liga-la.

2.2.4 Cortes elétricos

Se houver um corte de energia enquanto a unidade estiver
a funcionar, a unidade reiniciara automaticamente quando
a energia for reposta.

Ma utilizagcao durante o funcionamento

Se ocorrer um manuseio incorreto, desligue a alimentacéo
do sistema e volte a liga-la apos alguns minutos.

2.2.5 Funcionalidade de protecao

Uma funcionalidade de protegdo previne a ativagao do ar
condicionado durante 3 a 7 minutos quando € reiniciado
imediatamente apds a operagao.

2.2.6 Equipamento de protecao

Este equipamento de protegdo permitira que o ar
condicionado pare quando o ar condicionado for forgado a
funcionar.

O equipamento de protegdo podera ser ativado nas
seguintes circunstancias:

Arrefecimento

* A entrada de ar ou a saida de ar da unidade de
exterior esta bloqueada.

* Vento forte sopra constantemente para dentro da
saida de ar da unidade de exterior.

Aquecimento

» Existe demasiado po e lixo presos ao filtro de poeiras
da unidade de interior.

* A entrada de ar ou a saida de ar da unidade de
interior esta bloqueada.

Q NOTA

* Quando o equipamento de protecdo é ativado,
desligue o disjuntor manual e reinicie a operagéo
depois de o problema ser resolvido.

3. MANUTENGAO E REPARAGAO

Cada sistema de arrefecimento deve ser submetido a
manutengao preventiva de acordo com os requisitos legais.
A frequéncia da manutengdo depende do tipo, tamanho,
idade, utilizagdo, etc. do sistema. Em muitos casos, €
necessario mais de um servigo de manutengdo num ano.

O operador do sistema de arrefecimento deve garantir que
o sistema ¢é inspecionado, supervisionado regularmente e
mantido.
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Os sistemas devem ser inspecionados quanto a
hermeticidade por uma pessoa qualificada. Se, durante a
inspecdo, houver suspeita de fuga, por ex. através de
verificagdes de temperatura do refrigerante ou da redugéo
de capacidade, a localizacédo da fuga deve ser identificada
com equipamento de detecdo adequado e deve ser
reparada e verificada novamente apds a reparacdo de
acordo com os regulamentos nacionais. Os resultados da
inspecdo e as medidas tomadas posteriormente devem ser
incluidos no livro de registos.

Devem ser realizados testes e inspegbes de fugas
regulares, incluindo a verificagdo do equipamento de
seguranca.

/A AVISO

* Ao reciclar o refrigerante, € necessario selecionar
0 menu para entrar no modo de vacuo, para
garantir que o refrigerante € completamente
recuperado.

¢ Se o sistema estiver configurado com um
dispositivo de corte de refrigerante, o refrigerante
tem de ser recuperado a partir das valvulas de
agulha de manutencdo das valvulas de retencédo
UDE e do dispositivo de corte de refrigerante,
respetivamente. Além disso, a reciclagem do
refrigerante apenas a partir das valvulas de
retencdo da UDE também é permitida quando o
sistema esta ligado e a UDE nao tem qualquer
cédigo de erro Ad1, C21, C26, C28, C2A e EC1.

¢ Quando disjuntor avariar, ndo utilize um disjuntor
ndo especificado ou outro fio para substituir o
disjuntor original. A utilizagédo de fios elétricos ou
de fios de cobre podera causar a avaria da
unidade ou causar um fogo.

* Nao insira os dedos, paus ou outros objetos na
entrada ou saida de ar. Nao remova a protecdo
de rede do ventilador. Quando o ventilador estiver
a rodar a alta velocidade, podera causar lesdes.

« E bastante perigoso inspecionar a unidade com o
ventilador a funcionar.

« Certifique-se de que desliga o disjuntor principal
antes de iniciar qualquer trabalho de manutengéo.

* Inspecione a estrutura de suporte e a base da
unidade por danos ap6s um periodo de utilizagéo
prolongado. A unidade podera cair e causar
lesbes se houver algum dano.

O NO

* Na&o inspecione ou repare a unidade por conta
prépria. Obtenha profissionais qualificados para
realizar qualquer inspecéo ou reparagao.

* Nao utilize substancias como gasolina, diluente,
ou panos de p6 quimico para limpar o painel de
operagdes do controlador. Caso contrario,
podera remover a camada superficial do
controlador. Se a unidade estiver suja, imerja um
pano em detergente suave e diluido, esprema
até secar e, em seguida, utilize-o para limpar o
painel. Por fim, seque-o com um pano seco.

« Certifique-se de que a area esta aberta ou que
esta ventilada de forma adequada antes de abrir
o sistema ou de realizar qualquer trabalho a
quente. Devera ser continuado um grau de
ventilagdo durante o periodo de realizagdo do
trabalho. A ventilagdo devera dispersar em
seguranca qualquer refrigerante libertado e,
preferencialmente, expulsa-lo diretamente para o
ambiente circundante.



3.1 Manutengao apos a unidade ter
estado encerrada durante um
periodo prolongado

Por exemplo, no inicio do inverno ou do verao.

» Verifique e remova todos os objetos que poderao estar
a bloquear as entradas e saidas das unidades
interiores e exteriores.

+ Limpe o filtro de ar e a protegdo exterior da unidade.
Contacte o técnico de instalagdo ou de manutencéo. O
manual de instalagdo/operagdo da unidade de interior
inclui sugestdes de manutengdo e procedimentos de
limpeza. Certifique-se de que o filtro de ar limpo é
instalado na posicao original. Verifique e remova todos
os objetos que poderéao estar a bloquear as entradas e
saidas das unidades interiores e exteriores.

» Ligue o interruptor principal durante 12 horas antes do
funcionamento da unidade de modo a garantir um
funcionamento normal da unidade. A interface do
utilizador sera apresentada assim que a alimentacéo é
ligada.

Por exemplo, no final do verdo ou do inverno.

* Coloque a unidade de interior a funcionar no modo de
ventilador apenas durante cerca de meio dia para
secar as pegcas interiores da unidade.

» Corte a alimentago.

« Limpe o filtro de ar e a prote¢édo exterior da unidade.
Contacte o técnico de instalagdo ou de manutengao
para limpar o filtro de ar e a protegéo exterior da
unidade de interior. O manual de instalagdo/operagao
da unidade de interior especializada inclui sugestdes
de manutengdo e procedimentos de limpeza.
Certifique-se de que o filtro de ar limpo ¢ instalado na
posicao original.

3.2 Sobre o refrigerante

Este produto contém gases de estufa fluorados, como
estipulado no Protocolo de Quioto. N&o liberte o gas para a
atmosfera.

Tipo de refrigerante: R32
Valor de GWP: 675

Com base nas leis aplicaveis, o refrigerante deve ser
verificado regularmente por fugas. Contacte o técnico de
instalagdo para obter mais informagées.

« O refrigerante no ar condicionado é relativamente
seguro e, normalmente, ndo produz fugas. Se
ocorrer uma fuga de refrigerante e entrar em
contacto com uma chama desprotegida, produzira
gases nocivos.

« Desligue qualquer dispositivo de aquecimento que
utilize chamas, ventile imediatamente a area e
contacte o agente da unidade.

* Nao volte a utilizar o ar condicionado até que o
técnico de manutencédo tenha confirmado que a
fuga de refrigerante foi totalmente resolvida.
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3.3 Servigo e Garantia p6s-venda

3.3.1 Periodo de garantia

Este produto contém o cartdo de garantia que foi preenchido
pelo agente durante a instalagdo. O cliente deve verificar o
cartdo de garantia preenchido e guarda-lo de forma
apropriada.

Se precisar de reparar o ar condicionado durante o periodo
de garantia, contacte o agente e fornegca o cartdo de
garantia.

Quando solicita a ajuda do agente, lembre-se de dizer:
O nome completo do modelo do ar condicionado.
« Adata de instalacéo.

* Os detalhes dos sintomas de falha ou erros, e quaisquer
avarias.

/\ AVISO

¢ Na&o tente modificar, desmontar, remover,
reinstalar ou reparar esta unidade, pois uma
desmontagem ou instalagéo incorreta da unidade
podera resultar em choque eléctrico ou fogo.
Contacte um agente.

« Se ocorrer uma fuga acidental de refrigerante,
certifique-se de que nao existem chamas
desprotegidas perto da unidade. O proprio
refrigerante é inteiramente seguro, ndo téxico e
ndo inflamavel, mas ira produzir gases toxicos
quando ocorrer uma fuga acidental e entrar em
contacto com substancias inflamaveis geradas
por aquecedores e dispositivos de queima
existentes na area. Um técnico de manutengéo
qualificado deve verificar se o ponto de fuga foi
reparado ou retificado antes de repor as
operagdes da unidade.



3.4 Ciclo de manutencgéo e de

substituicdo mais curto

As flutuagdes de temperatura e de humidade estdo fora
dos intervalos normais.

Grandes flutuagbes de poténcia (tensdo, frequéncia,
distorcdo de forma de onda, etc.) (a unidade ndo deve
ser utilizada se as flutuagdes de poténcia excederem o
intervalo permitido).

Colisbes e vibragdes frequentes.

O ar podera conter pd, sal, gases nocivos ou 6leos como
sulfito e sulfito de hidrogénio.

Ligar e desligar a unidade com frequéncia ou tempo de
funcionamento demasiado prolongado (em locais onde o
ar condicionado esteja ligado durante 24 horas por dia).

4. RESOLUGAO DE

PROBLEMAS

4.1 Problemas com o ar

condicionado e as causas

Se ocorrer uma das seguintes avarias, pare o
funcionamento do ar condicionado, corte a alimentagéo e
contacte o seu vendedor.

« O controlador remoto esta avariado ou os botdes néo
funcionam corretamente.

e Um dispositivo de seguranca como um disjuntor de
fugas ou um disjuntor dispara com frequéncia.

« Entra pd, humidade e outras particulas na unidade.
* Fugas de agua da unidade de interior.

* Outras avarias.

Se o sistema nao funcionar corretamente exceto nos casos mencionados ou se as avarias mencionadas acima forem
evidentes, verifique o sistema de acordo com os seguintes procedimentos. (Consulte o Quadro 4-1)

Quadro 4-1

Sintomas

Causas

Solugéo

A unidade nao arranca

Falha de energia.

O disjuntor esta desligado.

As baterias do controlo remoto estao
gastas ou outro problema com o
comando.

Aguarde que a energia elétrica seja
reposta.

Ligue a alimentag&o.

Substitua as pilhas ou verifique o
controlador.

O ar flui normalmente mas nao
arrefece nada

A temperatura nao esta definida
corretamente.

O compressor da unidade esta no
periodo de protegédo de 3-7 minutos.

Defina corretamente a temperatura.
Aguarde.

A unidade arranca e para com
frequéncia

Refrigerante em falta ou em demasia.
Ar ou gas néo concreto no circuito do
refrigerante.

O compressor esta avariado.

A tensdo esta demasiado elevada ou
demasiado baixa.

O circuito do sistema esta bloqueado.

Verifique por fugas e recarregue
corretamente o refrigerante.

Aspire e recarregue o refrigerante.
Efetue a manutengao ou substitua o
compressor.

Instale um manostato.

Encontre os motivos e as solugdes.

Efeito de arrefecimento
deficiente

O permutador de calor da unidade de
exterior e a unidade de interior esta
sujo.

O filtro de ar esta sujo.

A entrada/saida das unidades de
interior/exterior esta bloqueada.
Existem portas e janelas abertas.

O sol bate diretamente na unidade.
Existem demasiadas fontes de calor.
A temperatura exterior € demasiado
elevada.

Fuga de refrigerante ou falta de
refrigerante.

Limpe o permutador de calor.
Limpe o filtro de ar.

Elimine toda a sujidade e permita
que o ar flua normalmente.
Feche as portas e as janelas.
Instale ou feche as cortinas para
proteger a unidade contra a luz
solar.

Reduza as fontes de calor.

A capacidade de arrefecimento do
AC é reduzida (normal)

Verifique por fugas e recarregue
corretamente o refrigerante.

Efeito de aquecimento deficiente

A temperatura no exterior é inferior a 7 °C.

As portas e janelas ndo estao totalmente
fechadas.

Fuga de refrigerante ou falta de
refrigerante.

Utilize dispositivos de aquecimento.
Feche as portas e as janelas.
Verifique por fugas e recarregue
corretamente o refrigerante.
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4.2 Problemas e causas do controlo remoto

Antes de solicitar servico ou uma reparagao, verifique os seguintes pontos.

(Consulte o Quadro 4-2)

Quadro 4-2

Sintomas

Causas

Solugéao

A velocidade do ventilador ndo pode
ser alterada.

Verifique se o MODO indicado no ecra
é AUTO (automatico).

Quando o modo automatico é
selecionado, o ar condicionado ird mudas
automaticamente a velocidade do
ventilador.

Verifique se o MODO indicado no ecra
é DRY (desumidificar).

Quando a operagao de desumidificagéo &
selecionada, o ar condicionado muda
automaticamente a velocidade do
ventilador. A velocidade do ventilador
pode ser selecionada nos modos COOL,
FAN ONLY e HEAT.

O sinal do telecomando nao é
transmitido mesmo apés o botao
ON/OFF (Ligar/desligar) ser premido.

Verifique se as pilhas no telecomando
estdo gastas.

A alimentagao esta desligada.

O indicador de TEMP. ndo acende.

Verifiqgue se o MODO indicado no ecra
é FAN ONLY (ventilador apenas).

A temperatura ndo pode ser ajustada
durante o modo FAN.

A indicagao no ecra desaparece apos
algum tempo.

Verifique se a operagdo do
temporizador para quando TIMER OFF
(Temporizador desligado) é
apresentado no ecra.

O funcionamento do ar condicionado ira
parar quando chegar a hora definida.

O indicador TIMER ON desliga-se
ap6s algum tempo.

Verifique se o temporizador é iniciado
quando for indicado TIMER ON
(temporizador ligado) no ecra.

Quando chegar a hora definida, o ar
condicionado ira iniciar e o indicador
adequado ira desligar.

A unidade de interior ndo emite som
quando o botdo ON/OFF
(Ligar/desligar) é premido.

Verifique se o transmissor de sinal no
telecomando é corretamente
direcionado para o recetor de sinal de
infravermelho da unidade de interior
quando o botdo ON/OFF
(Ligar/desligar) é premido.

O funcionamento do ar condicionado ira
parar quando chegar a hora definida.
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4.3 Cbdigo de erro: Descrigao geral

Se aparecer um cédigo de erro no controlador, contacte os técnicos de instalagdo e informe-os sobre o cédigo de erro, o modelo do
dispositivo e o numero de série (pode encontrar as informagdes na placa de indicagéo da unidade).

Quadro 4-3 Codigo de erro da unidade de exterior

Cadigo de e O Necessario novo
erro arranque manual
AO01 Paragem de emergéncia Nao
A11 Fuga de refrigerante da unidade de interior SIM
AA1 Chip do controlador do inversor e incompatibilidade do chip do controlo principal Nao
Ad1 Erro no dispositivo de corte do refrigerante Nao
C21 Erro de comunicagéo entre as unidades interiores e exteriores Nao
C26 O numero de unidades de interior detetadas pela unidade de exterior diminuiu Nao
C28 O numero de unidades de interior detetadas pela unidade de exterior aumentou Nao
C2A Erro de comunicacéo entre a unidade de exterior e o dispositivo de corte do refrigerante Nao
1C41 Erro de comunicagéo entre o chip de controlo principal e o chip do controlador do inversor Nao
E41 Erro no sensor de temperatura ambiente exterior (T4) (aberto/curto) Nao
EC1 Erro no sensor de fugas de refrigerante Nao
F31 Erro do sensor de temperatura de saida do permutador de calor da placa (T6B) (aberto/curto) Nao
F41 Erro no sensor de temperatura do permutador de calor exterior (T3) (aberto/curto) Nao
F62 Protecéo da temperatura do médulo do inversor (Tf) Nao
F63 Protecdo de temperatura do resistor sem indutancia (Tr) Nao
FBA A protecao F62 ocorre 3 vezes em 100 minutos SIM
F71 Erro no sensor de descarga (T7C) (aberto/curto) SIM
F72 Protecéo da temperatura de descarga (T7C) Nao
F75 Protecdo contra aquecimento excessivo sem descarga suficiente do compressor Nao
F7A A protecédo F72 ocorre 3 vezes em 100 minutos SIM
F91 Erro no sensor de temperatura do tubo de liquido (T5) (aberto/curto) Nao
FA1 Erro no sensor de temperatura de entrada do permutador de calor exterior (T8) (aberto/curto) Nao
FC1 Erro no sensor de temperatura de saida do permutador de calor exterior (TL) (aberto/curto) Nao
Fd1 Erro no sensor de temperatura de sucgédo do compressor (T7) (aberto/curto) Nao
1L-- Erro no compressor. Consulte o Quadro 4-5 para indicagdes de “--" SIM
1LO1 O erro 1L1* ocorre 3 vezes em 60 minutos. Consulte o Quadro 4-5 para indicacdes de “*” SIM
1J-- Erro do motor da ventoinha Consulte o Quadro 4-6 para indicagdes de “--” SIM
1J01 O erro 1J1* ocorre 10 vezes em 60 minutos. Consulte o Quadro 4-6 para indicagdes de “*” SIM
P11 Erro no sensor pres. alta Nao
P12 Protegao contra presséo elevada do tubo de descarga Nao
P13 Protegéo do interruptor de alta presséo do tubo de descarga Nao
P21 Erro no sensor pres baixa SIM
P22 Protegéo contra pressao reduzida do tubo de aspiragédo Nao
P24 Subida anormal da pressao baixa do tubo de sucgéo Nao
P25 O erro P22 ocorre 3 vezes em 100 minutos. SIM
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1P32

1P33
P51
P52

P53

P54

P55

1P56
1P57
1P58
1P59
P71
P91
Pb1
1b01
3b01

Protecao de alta corrente de barramento CC do compressor
A protecdo 1P32 ocorre 3 vezes em 100 minutos
Protecao contra tensdo CA elevada

Protecao contra tensdo CC baixa
Protegado da ligagdo BN da fonte de alimentacéo, ou a fase esta ausente ou
desequilibrada quando ligada

Protecao de baixa tensdo do bus CC
Protegdo de onda de ondulagdo do barramento CC, ou a fase esta ausente
ou desequilibrada quando ligada

Erro de tensdo baixa do barramento CC do médulo inversor

Erro de tensé&o alta do barramento CC do médulo inversor

Erro de tensdo gravemente alta no barramento CC do médulo inversor
Protecao contra queda de tensédo do barramento do médulo inversor
Erro EEPROM

Protecao contra falha de resisténcia de feedback PFC

Erro de sobrecorrente do HyperLink

Erro na valvula de expanséo eletronica (EEVA)

Erro na valvula de expanséo eletrénica (EEVC)

SIM

SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
Nao
SIM

SIM

Quadro 4-4 Codigo de erro da instalagdo e de depuragao

Cadigo de erro

Descrigao do erro

Necessario novo
arranque manual

uo2
Ui

u12
u21

U31

u32
u33
u34
u3s
us7
u3s
U3A
U3b
usc
U41

Barreira de tecnologia

O tipo de unidade néo esta definido

Erro de definicdo da capacidade

Unidade interna com plataforma antiga no sistema

A operacgéo de teste ndo é realizada ou ndo foi bem-sucedida
Temperatura externa fora do intervalo de operagao
Temperatura interna fora do intervalo de operagao
Temperatura externa e interna fora do intervalo de operagéao
A vélvula de paragem do lado do liquido n&o esta aberta

A valvula de paragem do lado do gas néo esta aberta
Nenhum enderego

O cabo de comunicagao esta ligado incorretamente

O ambiente de instalagdo é anormal

Erro de modo automatico

A unidade interna comum excede a faixa de ligagéo permitida

N&o
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
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Quadro 4-5 Caodigo de erro do controlador do compressor

Cadigo de erro Descrigcao do erro :?;ﬁzzir::::;
1L1E Sobrecorrente do hardware Nao
1L11 Sobrecorrente do software Nao
1L12 Protecdo de sobrecorrente de software nos ultimos 30s Nao
1L2E Protecao de alta temperatura do médulo do inversor Nao
1L3E Erro de tenséo baixa do barramento Nao
1L31 Erro de tensé&o alta do barramento Nao
1L32 Grave erro de sobretensao do barramento Nao
1L43 Amostragem de corrente anormal Nao
1L45 Incompatibilidade de cédigo do motor SIM
1L46 Protecado de IPM Nao
1L47 Incompatibilidade do tipo de médulo SIM
1L5E Falha no arranque Nao
1L51 Falha de travamento Nao
1L52 Sem protegao de carga Nao
1L6E Protegado contra perda de fase do motor Nao
1LbE Acéo do interruptor de alta tenséo Nao
1Lb7 Outras excecdes de verificagao/erro de diagnéstico 908 Nao

Quadro 4-6 Codigo de erro do motor do ventilador

Codigo de erro Descrigdo do erro Necessario novo

arranque manual
1J1E Sobrecorrente do hardware Nao
1J11 Sobrecorrente do software Nao
1J12 Protecdo de sobrecorrente de software nos ultimos 30s Nao
1J2E Protecao de alta temperatura do moédulo do inversor Nao
1J3E Erro de tensdo baixa do barramento Nao
1J31 Erro de tenséao alta do barramento Nao
1J32 Grave erro de sobretenséo do barramento Nao
1J43 Amostragem de corrente anormal Nao
1J45 Incompatibilidade de codigo do motor SIM
1J46 Protecédo de IPM Nao
1J47 Incompatibilidade do tipo de médulo SIM
1J5E Falha no arranque Nao
1J51 Falha de travamento Nao
1J52 Sem protegao de carga Nao
1J6E Protecédo contra perda de fase do motor Nao

Quadro 4-7 Cédigo de estado

Necessario novo

Cédigo de estado Descrigao do cédigo R
dOx Retorno de 6leo em execugao, x representa as etapas da operacéo de retorno de éleo Nao
dfx Degelo em execugéao, x representa as etapas da operacado de degelo Nao
d11 A temperatura ambiente exterior excede o limite superior no modo de aquecimento Nao
d12 A temperatura ambiente exterior excede o limite inferior no modo de aquecimento Nao
d13 A temperatura ambiente exterior excede o limite superior no modo de arrefecimento Nao
d14 A temperatura ambiente exterior excede o limite inferior no modo de arrefecimento Nao
d31 Julgamento de refrigerante, sem resultado Nao
d32 Avaliacdo da quantidade de refrigerante, Significativamente em excesso Nao
d33 Avaliacdo da quantidade de refrigerante, Ligeiramente em excesso Nao
d34 Avaliagdo da quantidade de refrigerante, normal Nao
d35 Avaliacdo da quantidade de refrigerante, Ligeiramente insuficiente Nao
d36 Avaliagdo da quantidade de refrigerante, Significativamente insuficiente Nao

Nao ha uma unidade de interior sem energia no sistema, o HyperLink esta a controlar
d41 a valvula da unidade de interior Nao
d42 Erro de comunicagéo entre a unidade de exterior e a placa de expansao Nao
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4.4 Sintomas de falha Problemas nao
relacionados com o ar
condicionado

Sintoma 1: O sistema nao funciona

* O ar condicionado néo inicia imediatamente apds o

botdo ON/OFF (Ligar/desligar) ser premido no
telecomando.
Se a lampada de funcionamento acender, o sistema
encontra-se em condigbes normais. Para prevenir a
sobrecarga do motor do compressor, o ar condicionado
iniciar trés minutos apo6s ser ligado.

* Se alampada de funcionamento e o indicador PRE-DEF
(tipo de arrefecimento e aquecimento) ou o indicador de
ventilador apenas (tipo de arrefecimento apenas)"
acenderem, indicam que deve selecionar o modo de
aquecimento. Ao arrancar, se O compressor nao
arrancar, a unidade de interior apresenta a protegéo
"anti-vento frio" porque a temperatura de saida do ar &
demasiado baixa.

Sintoma 2: O sistema muda para o modo de ventilagao
durante o arrefecimento

+ Para prevenir o congelamento do evaporador de
interior, o sistema ira mudar automaticamente para o
modo de ventoinha e retomar o modo de arrefecimento.

* Quando a temperatura ambiente baixa para a
temperatura definida, o compressor arranca e a unidade
de interior muda para o modo de ventoinha; quando a
temperatura aumentar, o compressor volta a arrancar.
Acontece o mesmo no modo de aquecimento.

Sintoma 3: Neblina emitida pela unidade

Sintoma 3.1: Unidade de interior

* Quando a humidade esta elevada durante a operacédo
de arrefecimento. Se o interior de uma unidade de
interior estiver extremamente contaminado, a
distribuigdo da temperatura dentro da area tornar-se-a
irregular. E necessario limpar o interior da unidade de
interior. Solicite ao vendedor informagdes sobre como
limpar a unidade. Esta operagédo requer um técnico de
servigo qualificado.

Sintoma 3.2: Unidade de interior, unidade de exterior

* Quando o sistema muda para a operagdo de
aquecimento apds a operagao de degelo, a humidade
gerada ao descongelar transforma-se em vapor e é
expulsa.

Sintoma 4: Ruido dos ar condicionados a arrefecerem
Sintoma 4.1: Unidade de interior

+  E ouvido um som sibilante constante durante o modo de
funcionamento Cool (Frio) ou ao parar o sistema.
Quando a bomba de drenagem (acessorios opcionais)
esta a funcionar, podera ouvir este ruido.

+ E ouvido um som de rangido quando o sistema para
apods a operagao de aquecimento.
A expansao e a contragdo de pecas plasticas causadas
por mudangas de temperatura podem causar este ruido.

Sintoma 4.2: Unidade de interior, unidade de exterior

+ E ouvido um som sibilante constante durante o
funcionamento do sistema.
Este é o som do gas refrigerante a fluir através da
unidade de interior e da unidade de exterior.

+ E ouvido um som sibilante no arranque ou
imediatamente apds parar a unidade ou a operagdo de
degelo.

Este é o som do refrigerante causado por paragens ou
alteracdes do fluxo.
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Sintoma 4.3: Unidade de exterior
¢ Quando o tom do ruido de operagdo muda, o ruido é
causado pela mudanca de frequéncia.

Sintoma 5: Poeiras emitidas pela unidade

* Quando a unidade é utilizada pela primeira vez apds um
periodo prolongado, é porque entrou p6 na unidade.

Sintoma 6: A unidade emite odores

* A unidade consegue absorver os odores de divisbes,
moveis, cigarros, etc. e, em seguida, voltar a emiti-los.

Sintoma 7: O ventilador da unidade de exterior ndo roda.

+ Durante a operagédo, a velocidade da ventoinha é
controlada para otimizar o funcionamento do produto.

5. MUDAR O LOCAL DE
INSTALAGAO

Entre em contacto com o agente para desmontar e
reinstalar todas as unidades. Precisa de capacidades
especializadas e tecnologia para mover as unidades.

6. DESCARTE

Esta unidade utiliza fluorcarbonetos de hidrogénio. Entre
em contacto com o agente quando quiser deitar fora esta
unidade. Com base nos requisitos da lei, a recolha, o
transporte e a eliminagao de refrigerantes devem estar em
conformidade com os regulamentos que regem a recolha e
a destruicao de hidrofluorcarbonetos.



MANUAL DE INSTALAQAO
1. PRECAUCOES

« Certifique-se que todas as normas locais, nacionais e
internacionais sdo cumpridas.

+ Leia atentamente estas "PRECAUCOES" antes da
instalagao.

e As precaugbes descritas abaixo incluem itens
importantes sobre a seguranga. Cumpra-as a risca.

* Apéds o trabalho de instalagado, efetue uma operacéo de
teste para verificar pela existéncia de problemas.

+ Siga o Manual de instrugcdes para explicar ao cliente
como utilizar e manter a unidade.

* Desligue o disjuntor principal antes de efetuar a
manutencéo da unidade.

» Indique ao cliente para manter o Manual de instalacédo e
o Manual de instrugdes juntos.

/\ CUIDADO

» Instalagdo do Novo Ar Condicionado Refrigerante

ESTE AR CONDICIONADO ADOTA O NOVO
LiQUIDO REFRIGERANTE HFC (R32) QUE NAO
DESTROI A CAMADA DO OZONO.

As caracteristicas do refrigerante R32 sdo: é uma
membrana ou 6leo hidrofilico, oxidante, e sua presséo é de
aprox. 1,6 vezes maior que o refrigerante R22.
Acompanhado do novo refrigerante, o 6leo refrigerante
também foi trocado. Portanto, durante o trabalho de
instalagao, certifique-se de que agua, poeira, o refrigerante
anterior ou oleo refrigerante ndo entram no circuito de
refrigeracgéo.

Para evitar carregar um refrigerante e dleo de refrigeragéo
incorretos, os tamanhos das secgdes de ligagao da porta de
carregamento da unidade principal e das ferramentas de
instalagdo s&o diferentes que os existentes para o
refrigerante convencional.

Isto significa que s&o necessarias ferramentas exclusivas
para o novo refrigerante (R32):

Para os tubos de ligagado, utilize tubos novos e limpos
concebidos para R32 e tome cuidado para evitar a entrada
de agua e poeira nas tubagens.

Além disso, ndo utilize as tubagens existentes porque
existem problemas com a forca da pressao e as impurezas
nelas.

/\ CUIDADO

* Nao ligue o aparelho a fonte de alimentagéo
elétrica principal.

Esta unidade deve ser ligada a rede elétrica principal por
meio de um interruptor com uma separagéo de contacto de
mais de 3 mm.

O disjuntor de instalacdo deve ser utilizado para o cabo de
alimentacéo deste ar condicionado.
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/\ AVISO

Se o cabo de alimentacgao for danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, o seu agente de
manutencdo ou técnicos qualificados para evitar
criar um perigo.

Deve ser ligado um interruptor geral de
desligamento com uma separacéo de contacto de,
pelo menos, 3 mm em todos os polos por cabos
fixos.

O aparelho deve ser instalado de acordo com os
regulamentos nacionais de instalagdes elétricas.

A temperatura do circuito de refrigeragdo sera
elevada. Mantenha o cabo de interligacéo
afastado da tubagem em cobre.

Deve ser incorporado nas ligagdes elétricas fixas
um seccionador universal com pelo menos 3 mm
de distancia de contacto universal e um dispositivo
de corrente residual (DCR) com uma tenséo
nominal superior a 10 mA de acordo com os
regulamentos nacionais.

A designacédo do tipo do cabo de alimentacédo é
HO5RN-R/HO7RN-F ou superior.

Solicite a um vendedor autorizado ou a um
profissional de instalacdo qualificado para instalar
ou efetuar a manutengao do ar condicionado.

Uma instalagdo incorreta pode dar origem a fuga
de agua, choque elétrico ou incéndio.

Desligue o disjuntor de alimentacdo antes de
efetuar qualquer trabalho elétrico.

Certifique-se de que todos os disjuntores estdo
desligados. O incumprimento disto podera causar
choque elétrico.

Ligue corretamente o cabo de ligagao.

Se o cabo de ligagao for ligado incorretamente, as
partes elétricas poderéao ficar danificadas.

Durante o transporte do ar condicionado para
instalagéo noutro local, tenha muito cuidado para
ndo introduzir matérias gasosas que nao o
refrigerante no circuito de refrigeragéo.

Se ar ou qualquer outro gas for misturado no
refrigerante, a pressdao do gas no circuito de
refrigeragcdo torna-se anormalmente alta e pode
causar a rutura dos tubos e lesbes nas pessoas.

Nao modifique esta unidade removendo qualquer
das protegbes de seguranga ou efetuando o
bypass de qualquer dos comutadores de
interbloqueio de seguranca.

A exposigdo da unidade a agua ou a outras
humidades antes da instalagéo podera causar um
curto-circuito das partes elétricas.

Nao armazene a unidade numa cave himida nem
a exponha a chuva ou agua.

Depois de desembalar a unidade, examine-a
cuidadosamente para ver se ha possiveis danos.

Nao instale a unidade num local que podera
aumentar a vibragdo da unidade.

Para evitar lesbes pessoais (com margens
agugadas), tenha cuidado durante o
manuseamento das partes.

Efetue o trabalho de instalagédo correto de acordo
com o Manual de instalagao.

Uma instalagdo incorreta pode dar origem a fuga
de agua, choque elétrico ou incéndio.



¢ Quando o ar condicionado é instalado numa
pequena area, tome medidas adequadas para
garantir que a concentracdo de fuga de
refrigerante a ocorrer na area ndo excede o nivel
critico.

« Instale o ar condicionado de forma segura num
local onde a base possa sustentar
adequadamente o peso.

« Execute o trabalho de instalagéo especificado para
protecao contra terramotos.

« Se o0 ar condicionado nado for instalado
adequadamente, a unidade pode cair e causar um
acidente.

« Se existir uma fuga de gas refrigerante durante a
instalagéo, ventile imediatamente a area.

* Se o gas refrigerante vazado entrar em contacto
com fogo, podera ser gerado gas nocivo.

* Apos o trabalho de instalagdo, confirme a nao
existéncia de fugas de gas refrigerante.

« Se o gas refrigerante vazar para a area e fluir junto
de uma fonte de chamas, como um fogao, podera
ser gerado gas nocivo.

* Ostrabalhos elétricos devem ser efetuados por um
eletricista qualificado e de acordo com o manual
de instalagdo. Certifigue-se de que o ar
condicionado utiliza uma fonte de energia
exclusiva.

¢ Uma capacidade de alimentacéo insuficiente ou
uma instalagéo incorreta poderéo causar fogo.

« Utilize os cabos especificados para ligagées
elétricas para ligar os terminais em segurancga e
para evitar que forcas externas aplicadas aos
terminais afetem os terminais.

Certifique-se de que fornece o aterramento.

Nao ligue fios de terra a tubos de gas, tubos de agua,
para-raios ou fios de terra para cabos telefénicos.

Cumpra os regulamentos da companhia elétrica local
ao fazer as ligagoes da fonte de alimentagao.

Aligagédo a terra incorreta podera causar choque elétrico.
Nao instale o ar condicionado num local com o risco de
exposicao a gases combustiveis.

Se houver a fuga de gas combustivel e permanecer ao
redor da unidade, pode ocorrer um incéndio.

Ferramentas necessarias para o trabalho de instalagao
1) Chave de fendas Philips

2) Broca de nucleo de furo (65 mm)

3) Chave inglesa

4) Cortador de tubos

5) Faca

6) Escareador

7) Detetor de fugas de gas

8) Fita métrica

9) Termémetro

10) Medidor de circuitos

11) Medidor de circuitos elétrico

12) Chave Allen

13) Ferramenta de aquecimento de tubos
14) Dobrador de tubos
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15) Nivel de bolha
16) Serra para metal
17) Indicador de pressédo (mangueira de carregamento:
requisito especial do R32)
18) Bomba de vacuo (mangueira de carregamento:
requisito especial do R32)
19) Chave de torque
1/4 (17 mm) 16 N-m (1,6 kgf-m)
3/8 (22 mm) 42 N'm (4,2 kgf-m)
1/2 (26 mm) 55 N-m (5,5 kgf-m)
5/8 (15,9 mm) 120 N-m (12,0 kgf-m)
20) Indicador para tubo de cobre para ajuste da margem da
projecao
21) Adaptador para bomba de vacuo
Equipamento em conformidade com IEC 61000-3-12.

2. EMBALAGEM
2.1 Entrega e deslocamento

Entrega
Lembre-se do seguinte:

*  No momento da entrega, verifique a unidade por danos.
Comunique imediatamente qualquer dano ao agente de
reclamagbes da transportadora.

» Na medida do possivel, transporte a unidade embalada
até ao local de instalagao final para evitar danos durante
o processo de manuseio.

» Observe os seguintes itens ao transportar a unidade:

|1| Fragil. Manuseie com cuidado.

11 Mantenha a unidade com a frente virada para cima
para nao a danificar.

» Selecione com antecedéncia o caminho de transporte
da unidade.
Deslocamento

+ Como o centro de gravidade da unidade ndo se
encontra no centro fisico, tome cuidado durante a
elevacdo com uma funda.

* Nunca segure a entrada da unidade de exterior para
evitar deformagoes.

* Na&o toque no ventilador com as méos ou outros objetos.

* N&o encoste a unidade mais de 45° e ndo a deite de
lado.

2.2 Acessorios anexados

Quadro 2-1

NOME ASPETO |QUANTIDADE

1. Manual de instrugdes =

e de instalacédo da

unidade de exterior 1
» |

Q
!
:

== 1

2. Conetor do tubo de
saida de agua

MEDIGOES
DA

y

INSTALAGAO 3. Anel magnético
(apenas para unidades
monofasicas)

4. Resistor instalado




Q NOTA

» Verifique se algum acessoério na figura acima esta
em falta. Todos os acessdrios devem ser
mantidos adequadamente.

» Todos os acessoérios devem ser acessorios de

fabrica.
* Controlador com fios/fremoto — comprar
separadamente.

* Vedante da saida — comprar separadamente.

* Todas as figuras do manual explicam apenas a
aparéncia geral e as dimensdes da unidade. O ar
condicionado adquirido pode nado ser totalmente
compativel com a aparéncia e as fungdes listadas
nas figuras. Consulte o produto real.

3. UNIDADE DE EXTERIOR

3.1 Relagao de combinagao das
unidades de exterior

L] Unidade de exterior monofasica Quadro 3-1
Modelo da Capacidade da Numero de Relagao de
UDE (kW) UDE (cavalos binacs

de poténcia) UDlIs combinagéo
18 6,5 1~12 50%~160%

u Unidade de exterior trifasica Quadro 3-2
Modelo da Ceg)gcidad(? de Numero de| Relagéo de
UDE (kW) U (c?vq o UDIs combinagao

de poténcia) ¢
18 6,5 1~12 50%~160%

L Quadro de conversao da capacidade Quadro 3-3
Capacidade | Capacidade | o, . .q, | Capacidade
Vi cavalos de
(kW) (cavalos de (kW) ( los d
poténcia) poténcia)
1.5 0,6 56 2,0
18 0,7 6,3 20
2,2 0,8 71 2,5
25 0,9 8,0 3,0
2,8 1,0 9,0 32
3.2 1,1 10,0 3,6
3,6 1,2 11,2 4,0
4,0 1,5 12,5 4,5
45 1,7 14,0 5,0
5,0 1,8 16,0 6.0

/\ CUIDADO

* A capacidade total das UDI, medida em cavalos de
poténcia, ndo deve exceder 160% da capacidade
da UDE. Quando a propor¢cdo de combinacéo de
UDI excede 100%, a capacidade de saida do
sistema podera diminuir.
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* Quando a capacidade de arranque das UDI é
superior a 130% da UDE, a velocidade de operacdo
do ventilador das UDI ¢é limitada a velocidade baixa.

* A capacidade de aquecimento do sistema diminui a
medida que a temperatura ambiente exterior
diminui.

» Em areas onde a temperatura de aquecimento
projetada pelo ar condicionado é < 5 °C e a unidade
precisa de estar totalmente ligada, a proporcdo de
combinagdo de unidades de interior é recomendada
para ndo exceder 110%.

» Em areas onde a temperatura de aquecimento
projetada pelo ar condicionado é <0 °C e a unidade
precisa de estar totalmente ligada, a proporcédo de
combinacdo de unidades de interior € recomendada
para ndo exceder 100%.

3.2 Tamanho da valvula de paragem
da unidade de exterior

Quadro 3-4
O tamanho da vélvula de paragem da
Modelo da unidade de exterior (mm)
unidade de
exterior (kW) Lado de gas Lado de liquido
18 15,9 9,52

4. PREPARATIVOS ANTES DA
INSTALAGAO

4.1 Escolher e preparar o local de

instalacao

4.1.1 Requisitos para o local

Evite instalar a unidade nos seguintes locais, ou podera
ocorrer uma avaria na maquina:

Um local com uma fuga de gas combustivel.

Um local com bastante 6leo (incluindo éleo de motor).
Um local com o ar salgado (locais préximos da costa)
Um local onde exista a presengca de gas caustico
(sulfureto, por exemplo) no ar (perto de uma nascente de
agua quente)

Um local onde o ar quente expelido pela unidade de
exterior alcance a janela do vizinho.

Um local quando o ruido interferir no cotidiano dos seus
vizinhos.

Um local demasiado fraco para suportar o peso da
unidade.

Um local desnivelado.

Um local com ventilagéo insuficiente.

Junto a uma estacéo elétrica privada ou a equipamento
de frequéncia elevada.

Instale a unidade de interior, a unidade de exterior, o
cabo de alimentacéo e o fio de ligagdo a, pelo menos, 1
m de distancia de um aparelho de TV ou radio para evitar
ruidos ou interferéncia na imagem.

Instale a unidade num local que possa garantir espaco
suficiente para a instalagdo e manutengdo. N&o a instale
num local com requisitos elevados relativos a ruidos, tais
como num quarto.



/\ CUIDADO

* Instale a unidade de exterior num local onde a
descarga de ar ndo seja bloqueada.

* Quando uma unidade de exterior for instalada num
local frequentemente exposto a ventos fortes, tal
como na costa ou no piso mais alto de um prédio,
garanta a operagao normal do ventilador utilizando
uma conduta ou uma proteg¢éo contra o vento.

* Quando instalar a unidade de exterior num local
constantemente exposto a ventos fortes, tal como
0s pisos superiores ou o telhado de um prédio,
aplique as medidas de protecdo contra vento de

acordo com os exemplos a seguir.
g/ento forte

Vento forte% =

Figura 4-1

Supondo que a diregao do vento durante a estagao
de operagdo da porta de descarga seja definida
em angulo reto com a direcdo do vento.

4.1.2 Espaco de instalagéo
(unidade: mm)

18 kW

Figura 4-2
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Quadro 4-1 (unidade: mm)

Modelo 18 kW
A 1038
1073
454
409
191
656
864
463
| 523

Desenho n.°

I/ O|mMm M O O|m

Figura 4-2

L] Instalacéo de uma unica unidade

(Parede ou obstaculo)

Superficie de A
entrada de ar ‘

qwoo _m
fT
N (

>300 Cabode
\ manutengao e
superficie das
tubagens

Superficie é
de entrada ( =
de ar \l
) S
A
> 2000 ‘ Superficie de saida de ar

A
T TTa
Figura 4-3

= Ligacéo paralela de duas ou mais unidades

>2oooI 2 4

Figura 4-4
L] Ligacéo paralela dos lados da frente e laterais

> 2000 > 500 > 3000 > 3000 > 300
) ‘HH HH‘ ‘HH‘ ]

e |[lesfH|» «@|llie @) e

L] L] L]
7
Figura 4-5

/\ CUIDADO

* Mantenha uma distancia de 2000 mm ou mais
entre a unidade e a superficie da parede quando
a porta de descarga estiver virada para a parede

do edificio. 2000

Figura 4-6




4.2 Selecionar e preparar os tubos do

refrigerante

4.2.1 Requisitos das tubagens do

e Objetos estranhos nos tubos (incluindo lubrificante usado

e Calcule todos os comprimentos e distancias das

V] nidade
A

A diferenca maxima de nivel entre a unidade

refrigerante

Q NOTA

O sistema de tubagens do refrigerante R32 deve

ser mantido rigorosamente limpo, seco e vedado.

® Limpeza e secagem: evite que objetos
estranhos (incluindo 6leo mineral ou agua) se
misturem no sistema.

e Vedante: O R32 ndo contém flor, ndo destrdi a
camada de ozono e ndo empobrece a camada
de ozono que protege a Terra da radiagdo
ultravioleta prejudicial. Mas se for libertado, o
R32 também pode causar um leve efeito estufa.
Portanto, deve prestar atengdo especial ao
verificar a qualidade do vedante de instalagao.

e As tubagens e outros recipientes de pressao
devem estar em conformidade com as leis
aplicaveis e ser adequados para utilizagdo com
o refrigerante. Utilize apenas cobre sem costura
desoxidado com acido fosférico para as
tubagens do refrigerante.

durante a dobra do tubo) devem ser < 30 mg/10 m.

tubagens.

4.2.2 Consideracgoes de projeto

Q NOTA

A quantidade de brasagem necessaria deve ser
minima.

Como as curvas causam perda de pressdo ao
transportar refrigerante, quanto menos curvas no
sistema, melhor. O comprimento das tubagens
precisa ter em consideragdo o comprimento
equivalente das curvas (o comprimento equivalente
de cada junta de derivacao é de 0,5 m).

Nos dois lados internos da primeira junta de
derivacao, o sistema deve, tanto quanto possivel, ser
igual em termos de numero de unidades,
capacidades totais e comprimentos totais das
tubagens.

O dispositivo de corte do refrigerante (RSD) é
opcional. Entre em contacto com o fornecedor local
para comprar. O dispositivo de corte do refrigerante
deve ser instalado no exterior, instalado no tubo
principal e estar proximo da primeira junta de
derivagado. Para instrugdes mais detalhadas, consulte
o manual de instalagéo e instru¢des correspondente.

4.2.3 Definicao das tubagens e dos

componentes

Quadro 4-2
Definigao Posicao de ligagdo dos tubos Cadigo
Tubo O tubo entre a unidade de exterior e
principal a primeira junta de derivagéo. L1
Tubo principal
da unidade | O tubo entre as juntas de derivagéo. L2~L5
de interio.rl
Tubo _auxn|ar O tubo entre a unidade de interior e a
da unidade |. . NN a~f
N junta de derivag&o mais proxima.
de interior
A junta liga ao tubo principal, o tubo
Junta de principal da unidade interna e o tubo | A~E
derivacéo auxiliar.
Unidade /
de interior N1-N6

Esquema do comprimento e diferenga de altura permitidos para as tubagens do refrigerante

de exterior

distante € <120 m (mm OD)

e equivalente maximo dos tubos da unidade
de exterior até a unidade de interior mais

L2

AN

—<

S

N1

a N2

; 2

A

| S —
Dispositivo de corte do
refrigerante (opcional)

Bl
Primeira junta
de derivagao

de exterior e a unidade de interior € < 50 m

[t

O comprimento maximo dos tubos da primeira junta de
\\ derivagao até a unidade interna mais distante € <40 m

L4

%'—

~
e N3
éd‘g N4

A diferenga maxima de nivel entre as
unidades de interior € <15 m

| B |
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e
%NS N6
‘J_., =)

Figura 4-7




4.2.4 Comprimento e diferenga de altura permitidos para as tubagens do refrigerante

Quadro 4-3

Comprimento total da tubagem (real)

derivacgado e a unidade de interior mais distante

Unidade de A unidade de exterior
[) - 2 g
S exterior para esta acima
& @ unidade de A unidade de exterior
g < interior esta abaixo
=]
o

Unidade de interior para unidade de interior

Valor permitido

@ <300 m (18 kW)
o

o o Comprimento das tubagens Real

S é entre a unidade de exterior =100 m (18 kW)
£ &/ e aunidade de interior mais )

53 distante Equivalente <120 m (18 kW)
8 Comprimento das tubagens entre a primeira

<40 m (18 kW)
<50 m (18 kW)

<40 m (18 kW)

<15m

Tubagem

L1+L2+L3+L4+L5+a+b+ct+d+e+f

L1+L2+ max(a,b) ou
L1+L3+L4+max(c,d) ou
L1+L3+L5+max(e,f)

L2+max(a,b,c,d) ou L3+max(e,f,g,h,i)

Q NOTA

Recomenda-se que uma curva de retorno de
6leo com as dimensdes especificadas na Figura
4-8 seja definida a cada 10 m no tubo de gas do
tubo principal.

Curva do retorno de 6leo (unidade: mm)

300 ou
mais

Figura 4-8
4.2.5 Selecgao dos tubos do refrigerante

Selecione o tubo de refrigerante e a junta de derivagao
de acordo com os Quadros 4-4 a 4-7.

e A cabeca de derivagdo também pode ser
selecionada para ligar os tubos e as unidades
de interior. Enquanto isso, os requisitos
relevantes do Manual do proprietario e do
Manual de instalagéo devem ser seguidos

* A selegdo da cabega da derivagao depende
da quantidade de derivagdes as quais liga.

® Derivagdes e outras cabecas de derivagao
ndo podem ser instaladas a jusante da
derivagao principal inicial.

Tubos principais (L1) e primeiro kit da junta de
derivagéo (A) de acordo com a unidade de exterior
Quadro 4-4

O comprimento equivalente dos
Capacidade| tubos das unidades de exterior até

da unidade| a unidade de interior mais distante | . .
Kit das juntas de

de exterior é <90 m (mm OD) R
(kW) ) _ derivagao
Tubo de gas Tubo de liquido
(®) (®)
18 15,9 $9,52 FQZHN-01D
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Quadro 4-5
O comprimento equivalente dos
Capacidade tubos das unidades de exterior até
i a unidade de interior mais distante
da unidade & 290 m (mm OD) Kit das juntas de
de exterior derivacéo
(kW)
tubo de gas (®) | tubo de liquido (®)
18 19,1 $9,52 FQZHN-01D

Quando o comprimento equivalente das tubagens da
unidade de exterior para a unidade de interior mais distante
for = 90 m, deve-se aumentar o tamanho das tubagens de
gas principal conforme mostrado no Quadro 4-5.

Diametro do tubo e kits de juncéo de derivagéo entre a
unidade de exterior e as unidades de interior de acordo
com a unidade de interior a jusante

Quadro 4-6

Capacidade | Tamanho do tubo principal

total das da unidade de interior
uqidaQes ge (mm OD) Kit das juntas

interior a Tubo de Tubo de de derivagao

jusante . e

(x100 W) gas () liquido (®)

A <63 ®12,7 6,35 FQZHN-01D

63 <A <160 15,9 9,52 FQZHN-01D
160 <A <280 ®19,1 ®9,52 FQZHN-01D

Q NOTA

e Os valores maximos correspondentes listados no
Quadro 4-4, no Quadro 4-5 e e no Quadro 4-6
devem ser utilizados como o tamanho do tubo
principal (L1) e o tamanho da primeira junta de
derivagao (A).

e Escolha os tubos principais da unidade de interior
e as juntas de derivagao entre a primeira junta de
derivagdo e as unidades de interior do quadro
acima de acordo com a capacidade total de todas
as unidades de interior ligadas a jusante.

Tubo auxiliar da unidade de interior (a~f)

Quadro 4-7
Capacidade da Tamanho do tubo da unidade de interior
unidade de interior (mm OD)
(x 100 W) Tubo de gas (P) |Tubo de liquido (P)
A<63 12,7 6,35
63<A<160 15,9 9,52




Aespessura do tubo das tubagens de refrigerante deve estar
de acordo com a legislagao aplicavel.

A espessura minima do tubo para as tubagens do R32 deve
estar de acordo com o quadro abaixo.

Quadro 4-8

Diametro Grau deo
externo das | Espessura minima (mm)

tubagens (mm) temperamento
®6,35 0,80 Tipo M
®9,52 0,80 Tipo M
®12,7 1,00 Tipo M
15,9 1,00 Tipo M
®19,1 1,00 Tipo M
S 1,00 Tipo Y2

QO NOTA

e Material: Apenas tubos de cobre desoxidado com
fésforo sem costura que estejam em
conformidade com toda a legislagéo aplicavel
devem ser utilizados.

Espessura: Graus de témpera e espessuras
minimas para diferentes diametros de tubos
devem estar em conformidade com os
regulamentos locais.

® Apressao de projeto do refrigerante R32 é de 4,3
MPa (43 bar).

Um exemplo de selecgéo de tubos de refrigerante

Figura 4-9

O exemplo abaixo ilustra o procedimento de selegédo de
tubos para um sistema que consiste numa unidade de
exterior (16 kW) e 6 unidades de interior (2,2 kWx1+2,8
kWx5), conforme mostrado na Figura 4-9. O comprimento
equivalente dos tubos das unidades de exterior até a
unidade de interior mais distante ndo é superior a 90 m.

e Selecione o tubo principal (L1) e a primeira junta de
derivagao (A)

A capacidade da unidade de exterior € de 16 kW e o
comprimento equivalente da tubagem das unidades de
exterior até a unidade de interior mais distante ndo é
superior a 90 m. Portanto, consulte o Quadro 4-4, o tamanho
principal do tubo de gas liquido é ®159 e ®9,52,
respetivamente.

A capacidade da unidade de interior a jusante & 16,2 kW. Em
seguida, consulte a Figura 4-6 para obter o tamanho do tubo
principal de gas/liquido de ®19,1 /®9,52. De acordo com o
principio do valor maximo, deve ser aplicado o ®19,1/®9,52,
e a primeira junta de ramificagdo A é FQZHN-01D.

e Selecione o tubo principal de interior (L2~L5) e a jungéo
de derivagéo (B~E)
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As unidades de interior a jusante de L2 sdo N1 até N2, com
capacidade de 5,6 kW. Referindo-se ao Quadro 4-6, o
tamanho do tubo de gas e liquido de L2 sdo ®12,7 até 6,35
respetivamente, e a jungéo de derivacéo B € FQZHN-01D.
Da mesma forma, o tamanho do tubo de L3 é ®15,9 e ®
9,52, o tamanho do tubo de L3 e L4 é ®15,9 e $9,52, € a
juncao de ramificagdo B~E sao todos FQZHN-01D.

e Selecione o tubo auxiliar da unidade interna (a até i)

A capacidade da unidade de interior N1 até N6 é inferior a
6,3 kW. De acordo com o Quadro 4-7, o tamanho do tubo de
a até f é respetivamente ®12,7 e ©6,35.

5. INSTALAGCAO DA UNIDADE DE
EXTERIOR

5.1 Preparar a estrutura para
instalacao

e Construa uma fundagdo em cimento de acordo com
as especificagdes das unidades de exterior (consulte
a Figura 5-1).

e Aperte firmemente os pés desta unidade com
parafusos para impedir um colapso no caso de
sismo ou vento forte (consulte a Figura 5-1).

LLL L

> 600

= =
ﬂ r  Fixado com r
parafuso

Figura 5-1

5.2 Coisas a serem observadas
quando ligar as tubagens do
refrigerante

/\ CUIDADO

® Tome as precaugdes apropriadas para evitar fugas
de refrigerante e ventile a area imediatamente em
caso de fuga de refrigerante, pois a alta
concentracdo de refrigerante R32 numa area
fechada pode causar envenenamento ou incéndio.

* O refrigerante deve ser recuperado. Nao o liberte no
meio ambiente. Utilize equipamento profissional de
extragdo de fluor para extrair o refrigerante da
unidade.

Q NOTA

e Certifique-se de que os tubos do refrigerante estdo
corretamente instalados de acordo com as leis
aplicaveis.

* Certifique-se de que as tubagens e as ligagdes nao
estéo sob pressao.

* Antes da brasagem, as tubagens do refrigerante
devem ser lavadas com nitrogénio livre de oxigénio
(OFN) para remover poeira, humidade e outras
particulas. Nunca utilize refrigerante da unidade de
exterior.

® N3ao abra as valvulas de paragem até confirmar que
todas as ligagdes das tubagens foram concluidas e
que nao existem fugas de gas no sistema.



5.3 Ligacdes das tubagens do
refrigerante

/\ CUIDADO

e Tenha cuidado para evitar os componentes
durante a ligacdo dos tubos de ligagéo.

® Ligas de solda de baixa temperatura, tais como
ligas de chumbo/estanho, ndo sdo aceitaveis
para ligagdes de tubos ou qualquer outro fim de
pressao de refrigerante.

e Aspire antes de soldar, se necessario, para
garantir que ndo existam residuos de R32 na
tubulagéo.

e Devera ser depurado através do sistema azoto
isento de oxigénio antes e durante do processo
de brasagem.

A interface do tubo de ligagao interior e exterior e saida do
cabo de alimentacao.

Varios padrdes de tubagens e ligacdes elétricas podem ser
selecionados, tais como a sair pela frente, por tras, pela
lateral e por baixo da superficie, etc.

(A seguir sado apresentadas as localizagbes de varias
interfaces de ligacéo de tubagens e ligagdes elétricas)

O método de ligagédo de queima (18 kW)

Tubo de

saida
1 / traseiro

Tubo de

saida lateral
Tubo de saida Typo de saida

frontal inferior
Figura 5-2

Modo de ligagdo dos tubos para a frente

(18 kW)

)

~ &éﬁl
= -

Figura 5-3

Tubagem do lado
de gas (fornecida
no local)

Tubagem do lado de \.J

liquido (fornecida no L‘:B/

——e
local)

32

Modo de ligagao da saida lateral

Tubagem do lado
de gas (fornecida
no local)

o Tubagem do lado
de liquido

(fornecida no local)
Figura 5-4

Modo de ligagao da tubagem de saida

|
FEK
5

—d

paragem do
lado de liquido paragem do
lado de gas

== ——
—
I ]

f’/ ——

=

-

Tubagem do lado de/ \ Tubagem do lado
liquido (fornecida no de gas (fornecida
local) no local)

Figura 5-5

Modo de ligagao da tubagem de saida traseira

Tubagem do lado
de gas (fornecida

° o no local)
\ = " Tubagem do lado
= L de liquido
(=] - - r (fornemda no local)
Figura 5-6
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e Tubo do lado exterior: remova a placa de metal
em L, caso contrario, a ligagdo dos cabos nao
pode ser concluida.

e Tubo de saida traseiro: limpe a camada de
borracha de suporte no tubo ao lado da
cobertura do tubo de saida interior da maquina
enquanto o tubo sai da parte traseira.

® Tubo de saida frontal: corte o orificio frontal da
placa de saida do tubo. O método para o tubo
de saida é o mesmo do tubo de saida traseiro.

e Tubo de saida sob a superficie: o corte deve ser
de dentro para fora e, em seguida, as tubagens
e a ligagao dos cabos devem ser passadas por
ele. Certifigue-se de que o tubo de ligagéo
espesso sai pelo orificio maior, caso contrario,
os tubos entrardo em contacto entre os
mesmos. Por favor, faga a prova de traga para o
buraco criado, para evitar que pragas entrem e
destruam os componentes.



5.4 Detecao de fugas

Devem ser utilizados detetores eletrénicos de fugas para
verificar se ha fuga de ar em cada junta.

A e B indicam valvulas de retengdo da UDE.
C e D indicam portas de tubos de ligagdo da UDI.

Todas as portas de ligagao entre o coletor de derivagdo
e o tubo do refrigerante.

Ponto de verificagéo
da UDI D | |

T

Ponto de verificagéo
da UDE B

|

Figura 5-7

e Sob quaisquer circunstancias deverdo ser
utilizadas potenciais fontes de ignicdo para
procurar ou detetar fugas de refrigerante. Néo
deve ser utilizada uma tocha de halogénio (ou
qualquer outro detetor com uma chama
desprotegida).

5.5 Isolamento térmico

Realize o tratamento de isolamento térmico para os tubos
nos lados do gas e do liquido, respetivamente. Os tubos nos
lados do liquido e do gas tém uma temperatura baixa
durante o arrefecimento. Tome medidas de isolamento
suficientes para evitar a condensagdo (consulte a Figura
5-8).

O tubo de gas deve ser tratado com o material de isolamento
de espuma de célula fechada, que é classificado num nivel

néo inflamavel de B1 e resisténcia ao calor acima de 120 °C.

Quando o diametro externo do tubo de cobre ndo for maior
do que ®12,7 mm, a espessura da camada de isolamento
deve ser maior do que 15 mm.

Quando o didmetro externo do tubo de cobre for igual ou
superior a ®15,9 mm, a espessura da camada de isolamento
deve ser superior a 20 mm.

O material de isolamento anexado para a parte da UDI onde
o tubo se liga deve ser submetido a tratamento de
isolamento térmico sem folgas.

Cortar a partir de
cima

Lado do tubo

-
L,H::{gﬁ

A estrutura da / do local
Ci

unidade

inta da bomba de calor
afiliada

Figura 5-8
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5.6 Teste de hermeticidade

Teste de hermeticidade — OFN deve ser usado.

Aumente a pressao do tubo de liquido e do tubo de gas
para 4,0 MPa ao mesmo tempo (ndo excedendo 4,0
MPa). Se a pressao néo cair em 24 horas, o teste &
aprovado.

Quando a presséo cair, verifique a posigao da fuga.

Depois de se certificar de que nao ha fuga, descarregue
o nitrogénio.

/\ CUIDADO

* Nunca utilize oxigénio, gas combustivel ou
gas venenoso no gas de hermeticidade.

e Para evitar danos ao equipamento, a
pressao nao deve ser mantida durante muito
tempo.

5.7 Purga de ar com bomba de
aspiragao

e Utilize uma bomba de vacuo que possa evacuar o tubo a
uma pressao inferior a -100,7 kPa (5 Torr, -755 mmHg).
Quando a bomba estiver parada, ndo deixe o dleo da
bomba fluir de volta para o tubo de refrigerante.

e Os tubos de liquido e gas devem ser evacuados com
uma bomba de vacuo durante mais de duas horas a uma
pressao inferior a -100,7 kPa.

e Em seguida, coloque os tubos sob presséo inferior a
-100,7 kPa durante mais de uma hora e verifique se a
leitura do medidor de vacuo aumenta.

(Se a leitura aumentar, ha uma fuga residual de agua ou
gas no sistema. A fuga deve ser verificada e resolvida e o
teste deve ser voltar a ser realizado.)

® A agua pode entrar nas tubagens nas seguintes
circunstancias: a instalagdo é realizada em época de
chuva e o periodo de instalagdo é longo; os tubos
possuem condensagao no interior; a agua da chuva entra
nas tubagens.

® Apods a secagem a vacuo de duas horas acima, utilize
nitrogénio para aumentar a pressdao para 0,05 MPa
(quebra de vacuo) e utilize uma bomba de vacuo para
diminuir a presséo para menos de -100,7 kPa ou abaixo
e mantenha a pressédo durante uma hora (secagem a
Vacuo).

e Se a pressdo nado puder ser reduzida para menos de
-100,7 kPa apoés duas horas de vacuo, repita o processo
de vacuo-pausa-vacuo. Depois disso, coloque os tubos
de vacuo durante uma hora e, em seguida, verifique se a
leitura do medidor de vacuo aumenta.

/A\ AVISO

e Durante o processo de manutencao, é necessario
entrar no modo de vacuo ao aspirar.

e Se o sistema estiver configurado com um dispositi-
vo de corte de refrigerante, a aspiragdo tem de ser
efetuada a partir das valvulas de agulha de
manutencéo das valvulas de retengéo da UDE e do
dispositivo de corte de refrigerante separada-
mente. Para além disso, s6 é permitida a aspiragéo
a partir da UDE quando o sistema esta ligado e a
UDE nao tem qualquer cédigo de erro Ad1, C21,
C26, C28, C2A e EC1.
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Utilize uma bomba de vacuo para efetuar o
processo de vacuo. Nao utilize gas refrigerante
para descarregar o ar.

Utilize uma bomba de vacuo que possa aspirar o
tubo para uma presséo inferior a -100,7 kPa (5
Torr, -755 mmHg). Quando a bomba estiver
parada, ndo deixe o 6leo da bomba fluir de volta
para o tubo de refrigerante.

Para evitar a entrada de impurezas, a
ferramenta especial R32 deve ser utilizada para
garantir a resisténcia a compressao. Utilize uma
mangueira de enchimento com uma haste
superior para ligar ao acesso de manutencao da
valvula de verificagdo ou a porta de enchimento
de refrigerante.

5.8 Quantidade de refrigerante a
adicionar

/A\ AVISO

Utilize apenas o R32 como refrigerante. Outras
substancias podem causar explosées e
acidentes.

O R32 contém gases fluorados com efeito de
estufa e o valor GWP ¢ 675. Nao liberte o gas
para o ambiente circundante.

Ao carregar o refrigerante, certifique-se de que
utiliza luvas de protecao e 6culos de seguranca.
Tenha cuidado ao abrir as tubagens do
refrigerante.

Carregue o refrigerante apenas apos o sistema
néo ter falhado nos testes de hermeticidade ao
gas e na secagem a Vacuo.

Certifique-se de que o sistema de refrigeragcao
esta aterrado antes de carregar o sistema com
refrigerante.

Adicione a quantidade de refrigerante de acordo
com os resultados do calculo. Devera ser tomado
um cuidado extremo para ndo encher demasiado
o sistema de refrigeragao.

Devera testar o sistema por fugas apdés o
carregamento mas antes do comissionamento.
Devera ser efetuado novo teste por fugas antes
de deixar o local.

Se o sistema estiver configurado com um
dispositivo de corte do refrigerante, o
carregamento pode ter de ser efetuado
separadamente das valvulas de agulha de
manutencéo das valvulas de retengdo UDE e do
dispositivo de corte do refrigerante. Além disso,
s6 é permitido o carregamento a partir da UDE
quando o sistema esta ligado e a UDE nao tem
qualquer codigo de erro Ad1, C21, C26, C28,
C2A e EC1.

Q NOTA

Certifique-se de que todas as unidades de
interior ligadas foram identificadas.

As mangueiras ou linhas deverdo ser o mais
curtas possiveis para minimizar a quantidade de
refrigerante dentro das mesmas.

Os cilindros deverdo ser mantidos na posi¢éo
vertical.

Etiquete o sistema quando o carregamento
estiver concluido (se ainda ndo estiver
etiquetado).
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5.8.1 Calculo da carga adicional de
refrigerante

A carga de refrigerante adicional necessaria depende dos
comprimentos e didmetros dos tubos de liquido de interior e
exterior e da capacidade da unidade de interior da ligag&o.
O Quadro 5-1 e o Quadro 5-2 mostram a carga adicional de
refrigerante necessaria sob diferentes condi¢des.

Quantidade de carga de refrigerante adicional R1 (de
acordo com os comprimentos e didmetros do tubo do
liquido)

Quadro 5-1

Diametro das
tubagens do
liquido (mm OD)

Carga de refrigerante adicional por
metro de comprimento equivalente das
tubagens do liquido (kg)

6,35 0,019
9,52 0,049
D12,7 0,096
»15,9 0,153

A quantidade de carga adicional de refrigerante (R1) € obtida
adicionando os requisitos de carga adicional para cada um
dos tubos de liquido de exterior e interior, tal como na
férmula a seguir, onde L1 a L4 representam os
comprimentos equivalentes dos tubos de diferentes
diametros.

Quantidade de carga de refrigerante adicional R1 (kg) = L1
(®6,35) x 0,019 + L2 ($9,52) x 0,049 + L3 (P12,7) x 0,096
+ L4 ($15,9) x 0,153

Quantidade de carga de refrigerante adicional R2 (de acordo
com a capacidade da unidade de interior ligada)
Quadro 5-2

Capacidade da
unidade de interior
ligada (x 1000 W)

Carga de refrigerante adicional por
capacidade de 1000 W (kg)

A 0,0238

Quantidade de carga de refrigerante adicional R2 = A x

0,0238
Quadro 5-3

A quantidade total de carga adicional de refrigerante (R)
é igual a soma de R1 e R2. Calcule a quantidade de
refrigerante a ser carregada de acordo com a férmula
abaixo:

R=R1+R2.

® A carga total de refrigerante do sistema,
incluindo carga de fabrica e carga adicional,
ndo deve exceder a carga maxima de
refrigerante projetada de 12 kg.

Determine a quantidade total de carga de refrigerante
do sistema:

Carga total (Mc) = carga de fabrica + carga adicional =
RO + R.

A carga de fabrica (R0O) pode ser obtida no Quadro 9-1.



6. LIGACOES ELETRICAS Quadro 6-1
. . . agn Corrente A i 2
6.1 Requisitos do dispositivo de Iy Area transversal nominal (mm)
seguranca equipamento Cabo flexivel | Cabo para ligagéo
(A) elétrica fixa
1. Selecione os diametros do cabo (valor minimo) <3 0,5e0,75 1a25
individualmente para cada unidade com base na corrente >3e<6 075¢€1 1a25
gozmlnal, como demonstrado no Quadro 6-1 e no Quadro >6e<10 1e15 1225
2. Para as unidades trifasicas, a variagdo do intervalo de > Lol 15e25 5E4
tensdo maxima permitida entre as fases é 2%. >16e<25 25e4 25a6
3. Selecione um disjuntor com uma separagao do contacto >25e<32 4e6 4a10
em todos os polos ndo inferior a 3 mm e com um >32e<50 6e10 6a16
desll.g.amento total, (?n.de MFA é usado E)ara s.elec.lonar >50e<63 106 16 10a25
os disjuntores e os disjuntores de operacao residuais.
4. A capacidade de transporte de corrente do fio condutor é
apenas para referéncia dos utilizadores. A capacidade
real de transporte de corrente tem diferentes coeficientes
de correcéo dependendo do tipo e do comprimento do
cabo, do método de penetragdo do tubo e do ambiente
real de colocagcdo. Recomenda-se que os utilizadores
fagam corregdes de acordo com os regulamentos locais
e as circunstancias especificas de instalagao.
Quadro 6-2
Modelo Unidade de exterior Corrente de alimentagao Compressor Mot(?r do
ventilador
Alimentagéo
Capacidade| Tensdo | Frequéncia | Min. | Max. | MCA (_Col”e:te TOCA | MFA | MSC | RLA |Poténcia| FLA
kW) | (V) Hz) | v | vy | remina)(A) )y | @) | @) | kW) | (A
380",‘52)5H\£ 3N~ 18 |380-415 50 342 | 440 17 15 | 20 - 129 | 02 |07

(i) INFORMAGAO

Fase e frequéncia do sistema de alimentagao: 1N~50 Hz, Tens&o: 3 N~ 50 Hz, Tens&o: 380-415 V

Abreviaturas:

MCA: Amperes por circuito minimos; TOCA: Amperes de sobrecorrente totais; MFA: Maximo de amperagem de fusiveis; MSC:
Corrente maxima de arranque (A); RLA: Amperes de carga nominal; FLA: Amperes de carga do ventilador.

e Para unidades trifasicas, as unidades sdo adequadas para utilizagdo em sistemas elétricos onde a tensao fornecida aos terminais
da unidade nao esta abaixo ou acima dos limites de intervalo listados. A variacédo da tensdo méaxima permitida entre as fases é 2%.

e Selecione o tamanho do fio com base no valor de MCA, que significa a corrente nominal no Quadro 6-1.

e TOCA indica o valor total de amperagem de sobrecorrente de cada conjunto de OC.

® O MFA é usado para selecionar disjuntores de sobrecorrente e disjuntores de corrente residual.

® MSC indica a corrente maxima no arranque do compressor em amperes.

e O RLA é baseado nas seguintes condi¢des: temperatura interna 27 °C DB, 19 °C WB; temperatura exterior 35 °C DB.
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Q NOTA

Se a fonte de alimentagdo nao tiver fase N ou houver
um erro na fase N, o dispositivo ndo funcionara.

Alguns equipamentos de energia podem ter uma
fase invertida ou fase intermitente (tal como um
gerador). Para este tipo de fonte de alimentacédo, um
circuito de protegcdo de fase invertida deve ser
instalado localmente na unidade, pois funcionar na
fase invertida pode danificar a unidade.

Nao partiihe a mesma linha de alimentagdo com
outros dispositivos.

O cabo de alimentagéo pode produzir interferéncia
eletromagnética, portanto, deve manter uma certa
distancia do equipamento que pode ser suscetivel a
tal interferéncia.

Separe a fonte de alimentagéo para as unidades de
interior da das unidades de exterior.
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Tome nota do risco de choques elétricos durante a
instalagao.

Todos os fios e componentes elétricos devem ser
instalados por um eletricista certificado e o
processo de instalacgdo deve estar em
conformidade com os regulamentos aplicaveis.

Utilize apenas fios com nucleos de cobre para as
ligacdes.

Deve ser instalado um disjuntor principal ou
dispositivo de seguranga que possa desligar todas
as polaridades, e o dispositivo do disjuntor possa
ser totalmente desligado em situagdes de tenséo
excessiva

As ligagdes devem ser realizadas em rigorosa
conformidade com o que esta indicado na placa de
identificagao do produto.

Nao aperte ou puxe a ligagdo da unidade e
certifique-se de que a ligagéo ndo esta em contacto
com as margens afiadas da chapa metalica.

Certifique-se de que a ligagao de aterramento seja
segura e confidvel. Nao ligue o fio terra a tubagens
publicas, fios terra de telefone, absorvedores de
surto e outros locais que n&o sejam projetados para
aterramento. A ligagdo a terra incorreta podera
causar choque elétrico.

Certifique-se de que os fusiveis e disjuntores
instalados cumprem as especificagdes
correspondentes.

Certifique-se de que um dispositivo de protegdo de
fuga elétrica esta instalado para prevenir choques
elétricos ou incéndio.

As especificagdes e caracteristicas do modelo
(caracteristicas anti-ruido de alta frequéncia) do
dispositivo de protecdo contra fugas elétricas
devem ser compativeis com a unidade para evitar
disparos frequentes.

Antes de ligar a unidade, certifique-se de que as
ligacdes entre o cabo de alimentagéo e os terminais
dos componentes estao firmes e a tampa metalica
da caixa de controlo elétrico estd bem fechada.

36

6.2 Ligar o cabo de alimentagao

Q NOTA

e Nao ligue a fonte de alimentagdo ao bloco de

terminais de comunicagdo. Caso contrario, todo o
sistema pode falhar.

® Primeiro deve ligar a linha de aterramento (observe

que deve utilizar apenas o fio amarelo-verde para
ligar a terra e deve desligar a fonte de alimentacdo
quando estiver a ligar a linha de aterramento) antes
de ligar o cabo de alimentag&o. Antes de instalar os
parafusos, deve primeiro verificar o caminho ao
longo da ligagao para evitar que qualquer parte da
mesma fique excecionalmente solta ou apertada
devido a inconsisténcias nos comprimentos do cabo
de alimentagéo e da linha de aterramento.

® O diametro do fio deve estar de acordo com as

especificacbes e o terminal deve ser bem
aparafusado. Nao sujeite o terminal a nenhuma
forga externa.

® Sele a ligacdo dos fios com material isolante, ou

podera ocorrer condensagao.

Utilize terminais de tipo redondo com as especificagdes
corretas para ligar o cabo de alimentagao

Fig. 6-1
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e Ao inserir os cabos de corrente forte e linhas de
comunicagdo nos orificios de fiacdo, eles
devem ser equipados com fiagdo entre anéis
para evitar desgaste.

Descricéo do terminal de ligagdes

Q

—neld{e]

Alimentacéo da UDE
220-240 V, 50 Hz

Fig. 6-2

®)
L1

O

—pelE@]

18
—elHe]
—pelEe]
—p8ldel

Alimentagéo da UDE
380-415V 3 N~ 50 Hz

Fig. 6-3



. . . - = A disposigao das ligacdes € composta pela ligagdo dos
6.3 Ligar os fios de comunicagao fios de comunicag&o entre as unidades de interior e de
exterior. Estes incluem as linhas de terra e a camada

blindada das linhas de terra das unidades de interior na
Q NOTA linha de comunicacdo. Veja abaixo a disposi¢do das
+ Para um sistema monofasico, o efeito EMI da linha ligagdes da unidade de exterior.
de comunicagio M1M2 (ou PQE) pode ser | )} }\|q;|e|a|@|| )}f\'f |q9|@|@|
melhorado adicionando um anel magnético. A T
instalagdo & mostrada na figura abaixo. O anel
magnético precisa ser fixado com a linha de
comunicagao (pode ser enrolado por uma ou mais
voltas) e colocado na maquina para evitar que caia.

i PQE ! Hyperlink i Digiel
/\T Controlador : Comun.da: Comun. da i Medidor de
YV B UDI i poténcia
- — Terminal de comunicagéo Figura 6-5

A linha de comunicagéo deve

estar em conformidade com a
I I tensao extra baixa de seguranca

(SELV).

Figura 6-4
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e N&o ligue a linha de comunicacdo quando a alimentagao estiver ligada.

e Ligue as redes de blindagem em ambas as extremidades do fio blindado a chapa metalica “@A” da caixa de controle
eletrénico.

® Nao ligue o cabo de alimentagdo ao terminal da linha de comunicagao, caso contrario, a placa-mae sera danificada.

® Né&o ligue um sistema com linhas de comunicagdo HyperLink (M1 M2) e linhas de comunicacéo PQ.
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e Aligacgao no local deve estar em conformidade com os regulamentos relevantes do pais/regido local e deve ser realizada por
profissionais.

e As linhas de comunicagao das UDI e das UDE s6 podem ser conduzidas e ligadas a partir da UDE.

e Quando uma Unica linha de comunicagédo ndo é longa o suficiente, a junta deve ser cravada ou soldada, e o fio de cobre na
junta néo deve ser exposto.

® Normas aplicaveis: EN 55014-1 e EN 55014-2. A linha de comunicacéo deve ser de fio blindado.

Antes de ligar os fios de comunicagéo, selecione o método de ligagédo apropriado. Consulte o seguinte quadro:

Quadro 6-3 Modo de comunicagao

Modo de comunicagéo opcional da UDI e da UDE

Comunicagao HyperLink (M1 M2)
Comunicacéo RS-485 (P Q)

Quadro 6-4 Material da ligagdo de comunicagéo

L ) . Numero de nucleos e Comprimento total da linha
Modo de comunicagéo Tipo de fio i ) 2 L
diametro do fio (mm?) de comunicagao (m)
Par trangado blindado
Comunicagdo RS-485 (P Q) flexivel com nucleo de
cobre com bainha de PVC 2x0,75 L <1200
Par trangado blindado
Comunicagao HyperLink (M1 M2) flexivel com nucleo de 2x0,75 L <2000
cobre com bainha de PVC
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e Comunicagao HyperLink (M1 M2)

L1+La+Ln <2000 m, Fiagdo para comunicagéo 2*0,75 mm?

Fio de comunicagao
Fio de alimentacao

NL NL
Disjuntor Disjuntor
Caixa de distribuicao Caixa de distribuicao
§
obuU
17 Dispositivo de cortewl
. do refrigerante (n-1)# UDI n# UDI

B
M1 [M2|

Ln

Figura 6-6
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Mantenha a alimentacéo ligada/desligada para todos as UDI.

N&o ligue a linha de comunicagéo HyperLink (M1 M2) a linha de comunicagao PQ ou D1D2.
Ligacéo de topologia arbitraria.

Fonte de alimentacédo separada para as unidades de interior e o dispositivo de corte do refrigerante.
Normas aplicaveis: EN 55014-1 e EN 55014-2. A linha de comunicagao deve ser de fio blindado.

Comunicagdo RS-485 (P Q)

L1+La+Ln <1200 m, Fiagdo para comunicagéo 2*0,75 mm?

Fio de comunicagao

N L N L Fio de alimentagéo
Disjuntor Disjuntor
Caixa de distribuigao Caixa de distribuicdo
§
OoDU
:, Dispositivo de corte‘l | |
. do refrigerante | 1# UDI (n-1)# UDI n# UDI
P Q P Q IO |N | P Q [N P Q TN P Q [ N
7/ Resisténcia

Figura 6-7
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Depois da ultima unidade de interior, a ligagdo de comunicagao nao deve retornar a unidade de exterior, pois
formara um circuito fechado.

Na ultima unidade interna, ligue um resistor de 120 ohms entre os terminais P e Q.
N&o una a linha de comunicagao, os tubos do refrigerante e o cabo de alimentagao.

Quando o cabo de alimentagéo e a linha de comunicagéo sao colocados em paralelo, a distancia entre as duas
linhas deve ser de 5 cm ou mais para evitar interferéncia da fonte de sinal.

Todas as UDI num sistema devem ser alimentadas por uma fonte de alimentagao para que possam ser ligadas ou
desligadas ao mesmo tempo.

Todas as linhas de comunicacgao das UDI e UDE devem ser ligadas em série, utilizar o fio blindado e a camada de
blindagem deve ser aterrada.

Fonte de alimentagao separada para as unidades de interior e o dispositivo de corte do refrigerante.

Normas aplicaveis: EN 55014-1 e EN 55014-2. A linha de comunicagao deve ser de fio blindado.
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® Ligagéo de comunicagao XYE, OA

Controlador centralizado

x@ ODU Medidor de poténcia digital
v =

| 934 E @ © ',’:1 J 3-(”-2)# uDlI @ IS m 39 03]
N ! PIQ [E L N P[Q [E L N PNQNE L N
Dispositivo de corte : X UDI 1# . X‘ UDI (n_1 )# }Q UDI n#

 Sistema do refrigerante 1#

do refrigerante

____________________ 7/ Resisténcia :

OoDU Medidor de poténcia digital

OyA
@ e | @ 29| 3-(n-2)# UDI @ B BER
PO JE L | [PIQ[fE L N PIQLIE L N PRONE [ N

e R__UDItE R Dl X\ WDl
.................... hd esistencia :

X

Figura 6-8

/\ CUIDADO

= A area da secgao transversal de cada nucleo da ligagdo de comunicagédo nao é inferior a 0,75 mm? e o comprimento
nao deve exceder 1200 m.

= Ligue as redes de blindagem em ambas as extremidades do fio blindado a chapa metélica “®” da caixa de controle
eletronico.

= O controlador centralizado e o medidor de poténcia digital sdo acessorios opcionais. Entre em contacto com o
revendedor local para compra, se necessario.

= Normas aplicaveis: EN 55014-1 e EN 55014-2. A linha de comunicacgao deve ser de fio blindado.
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7. CONFIGURAGAO
7.1 Descricao geral

Este capitulo descreve a forma como a configuragdo do
sistema pode ser implementada quando a instalagéo
estiver concluida, e outras informagdes relevantes.

Contém as seguintes informacgdes:
e Definicdes de campo de implementagéo
* Poupanca de energia e operacéo otimizada

e Utilizar a funcéo de verificagdo de fugas

(i) INFORMACAO

Os técnicos de instalagdo devem ler este
capitulo.

7.2 Ecra digital e Definigoes dos
botées

DSP1
—
I_1_]
I_LI_l.

DSP2
I_1_]

0 SW5 qSW4 nSW3p qSW6
IONieNeNie]
O=0 O=0 O=0 (=0
i i 5] i i g g i
MENU PARABAIXO PARACIMA OK
Fig 7-1
7.2.1 Apresentacao digital
Quadro 7-1
Estado da unidade | Parametros Parametros
de exterior apresentados apresentados em
em DSP1 DSP2
O numero de unidades
Em espera Enderego da de interior em
unidade comunicagéo com a
unidade de exterior
Velocidade de
Funcionamento - funcionamento do
normal compressor em
rotagdes por segundo
Erro ou protegdo |Marcador e erro ou cédigo de protegao
No modo de menu |Cddigo do modo de apresentagdo do
menu
Verificagdo do Apresentar cédigo de verificagdo do
sistema sistema

7.2.2 Fungao dos botées SW3 a SW6
Quadro 7-2

Botao Funcao

SW3 No modo de menu: botdes anterior e seguinte para os
(PARA CIMA) |modos de menu.
Fora do modo de menu: botdes anterior e seguinte para

(PARivéiIXO) informagdes de verificagdo do sistema.
SW5 )
(MENU) Entrar / sair do modo de menu.

SW6 (OK) |Confirme para entrar no modo de menu especificado.
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7.2.3 Modo de menu

1. 1. Prima sem soltar o botdo SW5 “MENU" durante 5
segundos para entrar no modo de menu, e o ecra digital
apresentara “n1”.

2. Prima o botdo SW3 / SW4 “PARA CIMA/PARA BAIXO”
para selecionar o menu de primeiro nivel “n1”, “n2”, “n3”,
“n4” ou “nb”.

3. Prima o botdo SW6 “OK” para entrar no menu de primeiro
nivel especificado, por exemplo, entrar no modo “n4”.

4. Prima o botdo SW3 / SW4 “PARA CIMA/PARA BAIXO”
para selecionar o menu de segundo nivel de “n41” a “n47”.

5. Prima o botdo SW6 “OK” para entrar no menu de
segundo nivel especificado, por exemplo, entrar no modo
“n43”.

6. Prima o botdo SW3 / SW4 “PARA CIMA/PARA BAIXO”
para selecionar o codigo de modo de menu especificado.

7. Prima o botdo SW6 “OK” para entrar no modo de menu
especificado.

/\ CUIDADO

® Opere os comutadores e os botdes de pressdo
com um instrumento isolado (tal como uma
esferografica com tampa) para evitar danos tocar
nas partes sob tensao.

Fluxograma de selegdo do modo de menu:

» Inicio

Pressdo demorada
de "MENU" durante
v 5 segundos

Prima "MENU"

Apresenta "n0"

Prima "PARA CIMA"
ou "PARA BAIXO"
para selecionar "X"

Prima "MENU"

A

> Apresenta "nX"

Prima "OK" para

Prima "MENU confirmar "X"

A

Prima "OK" para confirmar "X"

Apresenta "nXY" |«

=

Prima "PARA CIMA"
ou "PARA BAIXO"
\ para selecionar "Y"

Prima "MENU"

» Apresenta "nXY"

Prima "OK" para

Prima "MENU confirmar "Y"

Prima "OK" para confirma

my

A

Apresenta "Z"

Prima "PARA CIMA"
. " ou "PARA BAIXO"
Prima "MENU para selecionar "Z"

A,

Apresenta "Z"

Prima "OK" para
confirmar "Z"

A

Prima "OK" para confirmar "Z"

Confirmar “Z” <

I
Q
N
N



Quadro 7-3

Menu de
primeiro nivel

Menu de
segundo nivel

Modo de menu
especificado

Descricao

Predefinicao

n0

0
1

Histérico de erros
Limpar o histérico de erros

Pesquisar o endereco da unidade de interior

Versao do controlador (em vez disso, compressor e ventilador apresentados)

Cddigo do SN

n1

-

o N

Teste de arrefecimento

Teste de aquecimento

Operacgéo de teste

Recuperagéo de refrigerante para a unidade de exterior
Recuperagéo de refrigerante para a unidade de interior
Equilibrar o refrigerante no sistema

Modo de vacuo

Definir o enderego da unidade de interior VIP

n2

-

Modo prioritario automatico

Modo prioritario de arrefecimento

N.°63 (unidade de interior VIP)+ modo de voto prioritario
Em resposta a apenas o modo de aquecimento

Em resposta a apenas o modo de arrefecimento

Modo prioritario de aquecimento

Permuta

Modo prioritario de voto

Modo prioritario do primeiro arranque

Modo prioritario dos requisitos de capacidade

ol © o N o g » 0N

N

Modo néo silencioso
Modo silencioso 1
Modo silencioso 2
Modo silencioso 3
Modo silencioso 4

Modo silencioso 5

- ol o A O N

A OWN

Presséo estatica 0 Pa

Pressé&o estatica 10 Pa
Presséo estatica 20 Pa
Pressao estatica 30 Pa

Pressao estatica 35 Pa
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Menu de

Menu de

Modo de menu

primeiro nivel | segundo nivel | especificado Descrigao Predeinido
40
41
42
3 _ Modo de limitagdo de poténcia, Corrente maxima = MCA -
* valor da definigao
98
99
n2 100 N
0 Funcdo Meta néo disponivel -
4 1 Fungéo Meta disponivel \
0 Unidade Celsius v
° 1 Unidade Fahrenheit -
8 0 Fecho do contacto seco eficaz J
1 Abertura do contacto seco eficaz -
0 0 m de diferenca de nivel entre a unidade de interior e a unidade de exterior 3
1 20 m de diferenga de nivel entre a unidade de interior e a unidade de exterior
2 2 40 m de diferenca de nivel entre a unidade de interior e a unidade de exterior o
n3 3 50 m de diferenga de nivel entre a unidade de interior e a unidade de exterior
0 Normal J
4 1 Modo de aquecimento sensivel elevado
2 Modo de temperatura baixa _
1 - Endereco de rede 0
2 - Numero de unidades internas 1
0 Atribuicdo automatica de enderegos v
n N 1 Apagar enderego .
5 0 Comunicagao RS-485 (P Q) v
2 Comunicacéo HyperLink (M1 M2) -
0 Backup de sensores a funcionar indisponivel -
1 1 Backup de sensores a funcionar disponivel (Manual) N
2 Backup de sensores a funcionar disponivel (Automatico) -
0 Configuragéo do tempo de funcionamento secundario (1 dia)
e 1 Configuragéo do tempo de funcionamento secundario (2 dias)
2 D) Configuragéo do tempo de funcionamento secundario (3 dias) )
3 Configuracéo do tempo de funcionamento secundario (4 dias)
4 Configuragao do tempo de funcionamento secundario (5 dias)
5 Configuragéo do tempo de funcionamento secundario (6 dias)
6 Configuragéo do tempo de funcionamento secundario (7 dias) N
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Menu de
primeiro nivel

Menu de
segundo nivel

Modo de menu
especificado

Descricao

Predefinicdo

né

0

-

Definigéo de temperatura de evaporacao (Ke0=-3)
Definigdo de temperatura de evaporagéo (Ke0=0)
Definigdo de temperatura de evaporacéo (Ke0=3)
Definigdo de temperatura de evaporagéo (Ke0=6)
Definigdo de temperatura de evaporacéo (Ke0=7)
Definigcéo de temperatura de evaporacao (Ke0=8)
Definigdo de temperatura de evaporacéo (Ke0=9)

Definicdo de temperatura de evaporagao (Ke0=10)

Definigdo de temperatura de evaporagdo (Ke0=11)

o |l N o g @~ W N

-

Definicdo de temperatura de condensagao (Kc0=41)
Definigéo de temperatura de condensacéo (Kc0=42)
Definigdo de temperatura de condensagéo (Kc0=43)
Definigdo de temperatura de condensagao (Kc0=44)
Definigdo de temperatura de condensacgéo (Kc0=45)
Definigdo de temperatura de condensagao (Kc0=46)
Definicdo de temperatura de condensacgao (Kc0=48)

Definigdo de temperatura de condensagéo (Kc0=51)

n8

o N o o A W N

Degelo ininterrupto do compressor

Parar o degelo do compressor

Autolimpeza indisponivel

Autolimpeza disponivel

Dispositivo de corte do refrigerante indisponivel

Dispositivo de corte do refrigerante disponivel

n9

Degelo forgado

Retorno de éleo forcado

Paragem de emergéncia do controlo central de libertagdo
Medidor de eletricidade digital

Medidor de eletricidade de impulso

nc

- O W N = O W N =

A wWwN

Selegéo de fungéo de contacto seco 1 (apenas arrefecimento)

Selegao de fungdo de contacto seco 1 (apenas aquecimento)

Selecgao de fungéo de contacto seco 1 (requisitos de incapacidade forgada)
Selecao de fungéo de contacto seco 1 (paragem forgcada)

Selegao de funcéo de contacto seco 2 (apenas arrefecimento)

Selecao de fungéo de contacto seco 2 (apenas aquecimento)

Selegao de fungdo de contacto seco 2 (requisitos de incapacidade forcada)
Selegao de fungéo de contacto seco 2 (paragem forgada)

Selecao de fungéo de contacto seco 3 (sinal de funcionamento)

Selegao de fungdo de contacto seco 3 (sinal de alarme)

Selegao de fungéo de contacto seco 3 (sinal de funcionamento do compressor)
Selegao de fungdo de contacto seco 3 (sinal de degelo)

Selegao de fungéo de contacto seco 3 (sinal de fuga de refrigerante)
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7.2.4 Botao de verificagdo do sistema PARA CIMA/PARA BAIXO

Antes de premir o botdo PARA CIMA ou PARA BAIXO, deixe o sistema operar continuamente durante mais de uma hora. Ao pressionar
o botdo PARA CIMA ou PARA BAIXO, os parametros listados no quadro a seguir serdo apresentados por sequéncia.

Quadro 7-4
CONTEUDO APRES. DESCRICAO
"Espera (endereco UDE + quantidade

- UDI)/frequéncia/estado especial”
0 Enderego da UDE 0
1 Capacidade da UDE Unidade: HP
2 Quantidade de UDE 1
3 Quantidade de UDIs 1~12
4 Reservado
5 Frequéncia alvo da UDE Frequéncia de deslocamento (1)
6 Reservado
7 Frequéncia real do compressor Frequéncia real
8 Reservado

0: OFF
9 Modo de funcionamento 2: Arrefecimento

3: Aquecimento
10 Velocidade do ventilador Unidade: RPM
11 Reservado
12 T2 Médio Temperatura real=DISP. Unidade: °C
13 T2B Médio Temperatura real=DISP. Unidade: °C
14 T3 Temperatura real=DISP. Unidade: °C
15 T4 Temperatura real=DISP. Unidade: °C
16 T5 Temperatura real=DISP. Unidade: °C
17 Reservado
18 T6B Temperatura real=DISP. Unidade: °C
19 T7C1 Temperatura real=DISP. Unidade: °C
20 Reservado
21 T71 Temperatura real=DISP. Unidade: °C
22 Reservado
23 T8 Temperatura real=DISP. Unidade: °C
24 Ntc Temperatura real=DISP. Unidade: °C
25 Reservado
26 TL Temperatura real=DISP. Unidade: °C
27 Grau de superaquecimento de descarga Temperatura real=DISP. Unidade: °C
28 Corrente principal Corrente realDISP./10 Unidades: A
29 Corrente do compressor do inversor Corrente realDISP./10 Unidades: A
30 Reservado
31 Posicdo EEVA Valor real=DISP.*24
32 Reservado
33 Posicdo EEVC Valor real=DISP.*4
34 Reservado
35 Presséo elevada da unidade Presséao real=DISP./100 Unidades: MPa
36 Pressé&o baixa da unidade Presséo real=DISP./100 Unidades: MPa
37 Quantidade de UDlIs online Quantidade real
38 Quantidade de UDIs em funcionamento Quantidade real
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[0] OFF

[1] C1: Condensador
[2] D1: Reservado
39 Estado do permutador de calor [3] D2: Reservado
[4] E1: Evaporador
[5] F1: Reservado
[6] F2: Reservado

[0] Nao em modo especial
[1] Retorno de 6leo

[2] Degelo

40 Modo especial [3] Arranque

[4] Parar

[5] Verificagao rapida

[6] Limpeza automatica

41 Definicdo do modo silencioso 0~5, 5 representa o mais silencioso
[0]0 Pa
[1]110 Pa
42 Modo de presséo estatica [2] 20 Pa
[3] 30 Pa
[4] 35 Pa
43 TES Temperatura real=DISP. Unidade: °C
44 TCS Temperatura real=DISP. Unidade: °C
45 Tenséo CC Tens&o real. Unidade: V
46 Tensdo CA Tens&o real. Unidade: V
47 Quantidade de UDI no modo de arrefecimento
48 Quantidade de UDI no modo de aquecimento
49 Capacidade das UDI no modo de arrefecimento
50 Capacidade das UDI no modo de aquecimento
[0]: Sem resultado

[1]: Gravemente insuficiente

- Volume de refigerante [2]: Significativamente insuficiente
[3]: Normal
[4]: Ligeiramente excessivo
[5]: Significativamente excessivo 0~10
52 Taxa de bloqueio por sujidade 0~10, 10 representa o pior
53 Erro na ventoinha
54 Versao do software
55 Ultimo cédigo de erro
56 Reservado
57 Reservado
58 Reservado

(1) E preciso converter para o volume de saida do compressor de corrente. Para 18 kW: o volume de saida do
compressor € 42, Frequéncia alvo = Frequéncia real * 42/60.
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8. COMISSIONAMENTO
8.1 Descrigéao geral

Apos a instalacdo, e uma vez definidas as definigdes de
campo, o pessoal de instalagdo deve verificar a exatiddo
das operacdes. Siga os passos abaixo para realizar a
operagéo de teste.

Este capitulo descreve a forma como a operagao de teste
pode ser realizada quando a instalagao estiver concluida, e
outras informagdes relevantes.

A operagao de teste inclui, normalmente, as seguintes
etapas:

1. Reveja a "Lista de verificagao antes da operagao de teste".

2. Implemente a operagao de teste.

3. Caso necessario, corrija os erros antes da operagao de
teste ser concluida com excegdes.

4. Execute o sistema

8.2 O que ter em atencao durante
a operagao de teste

/\ AVISO

. Durante a operagdo de teste, a unidade de
exterior funciona ao mesmo tempo que as
unidades de interior ligadas & mesma. E muito
perigoso depurar as unidades de interior durante
a operacgao de teste.

N&o insira os dedos, paus ou outros objetos na
entrada ou saida de ar. Ndo remova a protegéo
de rede do ventilador. Quando a rotagdo do
ventilador é ajustada a uma velocidade elevada,
pode causar lesdes corporais.

Q NOTA

Observe que a poténcia de entrada necessaria pode
ser maior quando esta unidade for ligada pela
primeira vez. Este fenémeno deve-se ao
compressor que precisa funcionar durante 50 horas
antes de atingir um estado de operaga@o e consumo
de energia estavel. Certifique-se de que a fonte de
alimentacdo é ligada 12 horas antes das operagées
para que o aquecedor do carter esteja devidamente
energizado. Isto também serve para proteger o
COMpressor.

(i) INFORMAGAO

A operacéo de teste pode ser realizada quando a
temperatura ambiente estiver dentro do intervalo
necessario, como na Figura 8-1.

Temperatura ambiente
interior média / °C

intervalo

43 Y
35 |_. _|Opgragao/de
12 !

intervalo

-20 -5 5 3055
Temperatura ambiente exterior minima / °C

Figura 8-1

Durante a operagéo de teste, a unidade de exterior e as
unidades de interior serdo iniciadas ao mesmo tempo.
Certifique-se de que todos os preparativos para a unidade
de exterior e as unidades de interior foram concluidos.
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8.3 Lista de verificagao antes da
operagao de teste

Assim que esta unidade estiver instalada, verifique primeiro
os seguintes itens. Apos todas as verificagdes a seguir
terem sido concluidas, deve encerrar a unidade. Esta é a
Unica forma de voltar a iniciar a unidade.

Instalacao

|:| Verifique se a unidade esta instalada corretamente
para evitar ruidos e vibragdes estranhos quando a
unidade ¢ iniciada.

Ligacao elétrica de campo

Com base no esquema da ligacédo elétrica e nos
|:| regulamentos relevantes, certifique-se de que a

ligacao elétrica de campo é baseada nas instrugdes

descritas nas secgdes 6.2 e 6.3 sobre fios de ligagao.

Linha de terra

D Certifique-se de que a linha de terra esta ligada
corretamente e que o terminal de aterramento esta
apertado.

Teste de isolamento do circuito principal

Utilize o megametro de 500 V, aplique uma tensao
l:l de 500 V CC entre o terminal de alimentagédo e o

terminal de aterramento Verifique se a resisténcia

de isolamento esta acima de 2 MQ. Néo utilize o

megametro na linha de transmiss&o.

Fusiveis, disjuntores ou dispositivos de protegao
Verifique se os fusiveis, disjuntores ou dispositivos
de protegéo instalados localmente cumprem o

|:| tamanho e o tipo especificados na secg¢éo 6.1 sobre
0os requisitos para dispositivos de seguranga.
Certifique-se de que utiliza fusiveis e dispositivos de
protegao.

Ligagoes internas

Inspecione visualmente se as ligagbes entre a caixa
|:| de componentes elétricos e o interior da unidade

estdo soltas ou se os componentes elétricos estéo

danificados.

Dimensodes e isolamento das tubagens

|:| Certifique-se de que as dimensdes das tubagens de
instalagédo estdo corretas e que o trabalho de
isolamento pode ser realizado normalmente.

Valvula de paragem
|:| Certifique-se de que a valvula de paragem esta
aberta tanto do lado do liquido como do lado do gas.

Danos ao equipamento
|:| Verifique se ha componentes danificados e tubos
extrudados dentro da unidade.

Fuga de refrigerante
Verifique se ha fuga de refrigerante dentro da
unidade. Se houver uma fuga de refrigerante,
mantenha a ventilagdo para evitar o risco de
|:| estagnacdo do refrigerante e todas as chamas
desprotegidas devem ser removidas/extinguidas.
N&o entre em contacto com o refrigerante que esta a
sair das ligagbes da tubagem. Pode causar
queimaduras de frio.

Fuga de éleo

Verifique se ha fuga de ¢leo do compressor. Se
D houver uma fuga de odleo, desligue a alimentagado e

entre em contacto com seu fornecedor.

Entrada/saida de ar

D Verifique se ha papel, cartdo ou qualquer outro
material que possa obstruir a entrada e saida de ar
do equipamento.

Adicionar refrigerante adicional

l:l A quantidade de refrigerante a ser adicionada a esta
unidade deve estar marcada no "Quadro de
confirmagdo" localizado na tampa frontal da caixa de
controlo elétrico.

Data de instalagao e definicdes de campo
|:| Certifique-se de que a data de instalacdo e as
definicdes de campo estéo registadas.




8.4 Sobre a operacgao de teste

Os procedimentos a seguir descrevem a operacéo de teste

de todo o sistema. Esta operagdo verifica e determina os

seguintes itens:

e Verifica se ha um erro na ligacdo dos fios (com a
verificagdo de comunicagao da unidade de interior).

e \erifica se a vélvula de paragem esta aberta.

e Determina o comprimento do tubo.

(i) INFORMAGCAO

e Antes de iniciar o compressor, podera demorar
10 minutos para atingir um estado de
arrefecimento uniforme.

e Durante a operacéo de teste, o som do modo de
arrefecimento em operagdo ou da valvula
solendide pode ficar mais alto e poderao ocorrer
alteracdes nos indicadores apresentados. Isto
ndo é uma avaria.

8.5 Implementacao da operagao
de teste

1. Certifique-se de que todas as definicdes que precisa
de configurar estdo concluidas. Consulte a secgéo 7.2
sobre a implementacgao das definicdes de campo.

2. Ligue a fonte de alimentagao da unidade de exterior e
das unidades de interior.

(i) INFORMAGAO

Certifique-se de que a fonte de alimentacédo é
ligada 12 horas antes das operagdes para que o
aquecedor do carter esteja devidamente
energizado. Isto também serve para proteger o
compressor.

Os procedimentos especificos para a operagao de teste
sdo os seguintes:

Passo 1: Ligar

Cubra o painel inferior da UDE e ligue todas as UDIs e UDEs.

Passo 2: Entrar no modo de implementagao

Quando a UDE ¢ ligada pela primeira vez, é apresentado "-.
-. - =" , o que significa que a unidade ndo esta
implementada.

Realize uma pressdo demorada nos botdes "PARA BAIXO"

e "PARA CIMA" em simultédneo durante 5 s na UDE para
entrar no modo de implementagéo.

Passo 3: Definir o niimero de UDIs num sistema

O ecra digital da UDE apresenta "01 01", onde os primeiros
2 digitos permanecem acesos e os restantes estdo
intermitentes. O 3° e o 4° digitos representam o nimero de
UDIs, o valor inicial é 1, realize uma presséo breve no botédo
"PARA BAIXO" ou "PARA CIMA" para alterar o numero.

Quando o numero de UDIs tiver sido definido, realize uma
pressdo breve no botdo "OK" para confirmar e continue
automaticamente para o passo seguinte.

Passo 4: Selecione o protocolo de comunicagdao do
sistema

Entre na interface de definicdo do protocolo de comunicagéo,
o ecra digital da UDE apresenta "02 0", onde o 1° e o 2°
digitos estdo sempre acesos, o 3° digito estd apagado e o 4°
digito esta intermitente. O 4° digito no ecra digital representa
o tipo de protocolo de comunicagdo, o valor inicial é 0.
Realize uma pressdo breve no botdo "PARA BAIXO" ou
"PARA CIMA" para alterar o protocolo de comunicag&o.
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Se as UDIs e a UDE estiverem ligadas pela comunicagao
PQ, selecione o protocolo V8 de comunicagao RS-485 (P Q),
e defina o 4° digito do ecra digital da UDE como O; o
protocolo V8 predefinido de fabrica da UDE é a comunicagéo
RS-485 (P Q).

Se as UDIs e a UDE estiverem ligadas pela comunicagao
M1M2, defina o 4° digito do ecra digital da UDE como 2.

Quando o protocolo de comunicacéo tiver sido definido,
realize uma presséo breve no botdo "OK" para confirmar e
continue automaticamente para o passo seguinte.

Passo 5: Definigdo de enderego das UDIs e da UDE

Entre na funcédo de atribuicdo automatica de enderecos, o
ecra digital da UDE fica intermitente e apresenta "AU Ad" e
"X YZ" em alternancia. "AU Ad" significa que a atribuigcao
automatica de enderegos estd em curso, "X" representa o
endereco da UDE, "XY" representa o nimero de UDIs
detetadas; a atribuicdo automatica de enderecos demora
cerca de 5-7 minutos e procede automaticamente para o
passo seguinte apos a conclusao.

Passo 6: Inicio do sistema

Entre no arranque do sistema, o ecra digital da UDE fica
intermitente e apresenta "Inlt" e "X YZ" em alternancia. "Inlt"
significa que o arranque esta em curso, "X" representa o
endereco da UDE, "XY" representa o nimero de UDIs
detetadas; o arranque do sistema demora cerca de 3-5
minutos e procede automaticamente para o passo seguinte
apods a conclusao.

Passo 7: Terminar o modo de implementagao

Ap6s o inicio do sistema, se ndo ocorrerem falhas no
sistema, a UDE entrard no modo de espera e o ecra digital
apresentara "X YZ" ("X" representa o enderego da UDE,
"YZ" representa o nimero de UDIs detetadas), e a unidade
pode ser ligada normalmente.

Apos o inicio do sistema, se a UDE detetar uma falha, o ecra
digital da UDE apresenta "X YZ" ("X" representa o endereco
da UDE, "YZ" representa o niumero de UDIs detetadas) e o
codigo de erro em alternancia. Consulte o Quadro dos
codigos de erro para resolver o problema, e a unidade
podera ser ligada normalmente apds a falha ser resolvida.

Passo 8: Definir o dispositivo de corte do refrigerante

Se o dispositivo de corte do refrigerante estiver disponivel,
defina o menu "n8A" para "1".

Passo 9: Operagao de teste

Entre no modo de operagéo de teste definindo o menu "n11"
para "2" na UDE. Os parametros de funcionamento do
sistema serdo diagnosticados automaticamente durante o
teste. Se a UDE n&o iniciar ou parar de forma anormal
durante a operagéo de teste, consulte o Quadro de codigos
de erro para a resolugao de problemas e, em seguida, volte
a iniciar operagéo de teste. Quando o ecré digital da UDE
apresentar "Fim", a operagdo de teste foi concluida com
sucesso.

Notas: Apenas o cddigo de erro com a prioridade mais
elevada é apresentado no ecra digital. Entre no modo de
menu para obter mais cédigos de erro histéricos.

Passo 10: Outras definigoes

Depois de concluir o teste, pode definir as funcdes
relevantes da unidade de acordo com os requisitos
funcionais reais. Para operagdes especificas, consulte os
documentos técnicos relacionados. Se ndo houver nenhum
requisito especial, pode ignorar este passo.



Fluxograma da operagao de teste

[ O sistema ¢é ligado e ]

apresenta "-.-.-.-.".

Pressédo demorada nos
botées "PARA BAIXQO" e
"PARA CIMA" em simultaneo
durante 5 s na UDE para

y entrar na implementacao

Definir o nimero de UDIs,
apresenta "01 01"

Pressao breve no botéo
"PARA BAIXO" e no botéo
"PARA CIMA" para alterar o
Yy numero de UDIs

Alterar o nimero de
UDls, apresenta "01 YZ"

Presséao breve no botéo "OK"
para confirmar e continua
automaticamente para o

Y passo seguinte

Definir o protocolo de
———>| comunicagao, apresenta

Presséo breve no botdo
"MENU" para regressar
ao nivel anterior

Presséo breve no botéao
"MENU" para regressar
ao nivel anterior

"02 0"

Presséo breve no botéo
"PARA BAIXQO" e no botéo
"PARA CIMA" para alterar o
Y protocolo de comunicagéo

Presséo breve no botao
"MENU" para regressar
ao nivel anterior

Se necessario, altere o
— |protocolo de comunicagao

Pressao breve no botdo "OK"
para confirmar e continua
automaticamente para o

Y passo seguinte

O sistema é enderegado

automaticamente, apresente

"AU Ad"e XYZ"em

alternancia

Demora entre 3 e 5 minutos e
continua automaticamente
para o passo seguinte apos a
y conclusédo

O sistema ¢ inicializado,
apresenta "Inlt" e "X YZ"
em alternancia

Demora entre 3 e 5 minutos e
continua automaticamente
para o passo seguinte apos a
Y conclusdo

Concluido o modo de
implementagao sem falhas,
entra no modo de espera,
apresenta "X YZ"

Opcéo

\

Definir o Dispositivo de
corte do refrigerante

Menu "n11" definicéo "2"
\

Operagao de teste

Opcéo

Y

Outras definigdes

Figura 8-2
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8.6 Retificagbes apods a conclusao
da operacao de teste com
excegoes

A operacgdo de teste é considerada concluida quando néo
ha cadigo de erro na interface do utilizador ou no visor da
unidade de exterior. Quando for apresentado um cédigo de
erro, retifique a operagéo com base na descrigdo na tabela
de codigos de erro. Tente voltar a conduzir a operagao de
teste para verificar se a excegao foi corrigida.

(i) INFORMACAO

Consulte o manual de instalagdo da unidade de
interior para obter detalhes sobre outros cédigos de
erro relacionados com a unidade de interior.

8.7 Operar esta unidade

Assim que a instalagao desta unidade estiver concluida e a
operagao de teste das unidades de interior e exterior estiver
concluida, pode iniciar o funcionamento do sistema.

A interface do utilizador da unidade de interior deve ser
ligada para facilitar as opera¢des da unidade de interior.
Consulte o manual de instalagdo da unidade de interior para
obter mais detalhes.

9. PRECAUGOES A TER EM
FUGAS DE REFRIGERANTE

Aaplicagao utiliza refrigerante R32, que é inflamavel. Desta
forma, certas agbes essenciais devem ser tomadas a
tempo.

O utilizador/proprietario ou o seu representante autorizado
deve verificar o dispositivo de alarme, a ventilagéo
mecanica e o sensor de fugas de refrigerante pelo menos
uma vez por ano para garantir que funcionam
corretamente.

As aberturas de transferéncia de diluigdo (consulte a
clausula 1.3.1.4 do manual do proprietario), por exemplo,
entre divisbes, em espagos ocupados, devem ser
verificadas para confirmar que ndo ha obstrucdes que
bloqueiem a livre passagem de ar. Devera ser mantido um
livro de registos. Os resultados destas verificagdes devem
ser registados no livro de registos.

O sensor de fugas de refrigerante deve ser ajustado a uma
percentagem (maximo de 25%) do LFL do R32.

Sob quaisquer circunstancias deverdo ser utilizadas
potenciais fontes de ignigao para procurar ou detetar fugas
de refrigerante. Ndo deve ser utilizada uma tocha de
halogénio (ou qualquer outro detetor com uma chama
desprotegida).

Se houver suspeita de fuga, mantenha a area ventilada
para evitar o risco de estagnagdo do refrigerante e
remova/extinga todas as chamas.

Se for encontrada uma fuga de refrigerante que precise de
brasagem, todo o refrigerante devera ser recuperado do
sistema ou isolado (por meio de fecho das valvulas) numa
parte do sistema que seja remota a fuga. Em seguida,
devera ser depurado através do sistema azoto isento de
oxigénio antes e durante do processo de brasagem.

Apo6s a conclusdo da manutencéo da fuga de refrigerante,
elimine o cédigo de erro de fuga de refrigerante através do
controlo remoto.



a
Divisdo 1 Divisdo 2 Diviséo 3
—
b c c2
d1 é} d2 d3
el f1 e2 f2 e3 f3
a: Unidade de exterior
b: Dispositivo de corte do refrigerante
c: Derivagéo
d: Unidade de interior
e: Controlador remoto
f: Sensor de fugas de refrigerante
Figura 9-1

/\ CUIDADO

Se equipada com um sensor de fugas de
refrigerante para seguranga, para ser eficaz, a
unidade deve estar sempre alimentada
eletricamente apos a instalagao, exceto durante a
manutengao.

Se equipada com medidas de seguranca
eletricamente alimentadas, tais como um
dispositivo de corte do refrigerante, um dispositivo
de alarme, ventilagdo mecanica e assim por
diante, para ser eficaz, a unidade deve estar
sempre alimentada eletricamente apds a
instalagéo, exceto durante a manutencao.
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9.1 Informagdes importantes sobre o
refrigerante utilizado

Este produto contém gas fluorado. Este gas NAO pode ser
libertado no ar.

Tipo de refrigerante: R32; Valor do GWP: 675;

GWP = potencial para aquecimento global

Quadro 9-1
Carregamento de fabrica
Modelo :
refrigerante/kg eqU|vaItgrr1]tee|:dea(8302 em
18 kW 2,85 1,92
Atencao:

Frequéncia das verificagdes por fugas de liquido refrigerante
1) Em equipamentos que contém gases de estufa fluorados
em quantidades de 5 toneladas de equivalente CO, ou mais
mas inferior a 50 toneladas de equivalente a CO,, pelo
menos, uma vez em cada 12 meses, ou quando exista um
sistema de detegdo de fugas instalado, pelo menos, uma vez
a cada 24 meses.

2) Em equipamentos que contém gases de estufa fluorados
em quantidades de 50 toneladas de equivalente CO, ou mais
mas inferior a 500 toneladas de equivalente a CO,, pelo
menos, uma vez em cada seis meses, ou quando exista um
sistema de detecdo de fugas instalado, pelo menos, uma vez
a cada 12 meses.

3) Em equipamentos que contém gases de estufa fluorados
em quantidades de 500 toneladas de equivalente CO, ou
mais, pelo menos uma vez a cada trés meses, ou que
contenham um sistema de detegdo de fugas instalado, uma
vez a cada seis meses.

4) Os equipamentos selados ndo hermeticamente e
carregados com gases de estufa fluorados apenas devem
ser vendidos ao consumidor final na existéncia de provas em
como a instalagéo sera efetuada por um técnico certificado.

5) Apenas técnicos certificados sédo permitidos para efetuar a
instalagdo, a operacédo e a manutengao.

10. DEVOLUGAO AO CLIENTE

O manual de instrugbes da unidade de interior e o
manual de instru¢des da unidade de exterior devem ser
entregues ao cliente. Explique em detalhe ao cliente o
conteudo do manual de instrugdes.



11. ESPECIFICAGOES TECNICAS

11.1 Disposicado dos componentes e Circuitos do refrigerante

= 18 kW (monofasica)

Valvula de
7 paragem
6 — EXVA Dissipador de calor 10 15 GLQ2 do liquido
GLA1 1 B o o
T8 S ( )
— 1
EXVC .
T4 T3 . Gas
') T6B A
8 o 13 Vélvula de
GLQ3 paragem
>
iEEEE
12
Legenda
N.° Nome das pecgas
1 Compressor
2 Separador de dleo
3 Comutador de alta pressdo
4 Sensor pressao alta
14 5 | Valvula de verificagdo
6  Valvula de quatro vias (ST1)
7 | Ventilador
8 Permutador de calor
9 | Valvula de expanséo eletronica (EEVA)
10  Permutador de calor da placa
11 | Valvula de paragem (lado de liquido)
12 Valvula de paragem (lado de gas)
13 | Valvula de expanséo eletronica (EEVC)
14 Sensor pressado baixa
15 | Separador de gas e liquido
/\/ Legenda
15 g
Sensor de temperatura do tubo do
= permutador de calor
ACC - .
T4 | Sensor de temperatura ambiente do exterior
T5 | Sensor de temperatura do tubo de liquido
TeB Sensor de temperatura de saida do
T71 permutador da placa
T7C1 | Sensor de temperatura de descarga
Figura 11-3 T71 | Sensor de temperatura de sucgao
T8 Sensor de temperatura de entrada do
condensador
T Sensor de temperatura da saida do
condensador
5
6
14
1
12
Figura 11-4
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11.2 Desempenho do ventilador

Desempenho do ventilador da unidade de 18 kW
45

40 N

Va4
NN
AN
74

Presséao estatica externa (Pa)

Pa
20
0
15
10 0 Ra

NN
0 5500 (nominal) \\\

4500 5000 5500 6000 6500
Fluxo de ar (m%nh)

Figura 11-9
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MVD-V8M180WDRNS8

Modo de arrefecimento:

Requisitos de informacgao para ar condicionados de ar-para-ar

Modelo(s): MVD-V8M180WDRNS8
Forma das unidades de interior correspondentes ao teste, canalizadas: 4xMIH45T2*

Permutador de calor do lado exterior do ar condicionado: ar

Permutador de calor do lado interior do ar condicionado: ar

Tipo: acionado com compressor

Controlador do compressor: motor elétrico

Item Simbolo Valor Unidade Item Simbolo | Valor | Unidade
acﬁgﬁezﬁgstgiomm Prated.c 17,50 kW E::Zlfzrgi:rlr?eenr:g rdgc? telzt;?):go sazonal | MS° 281,0 %

Capacidade de arrefecimento declarada para carga parcial Relagao de eficiéncia de energia declarada ou eficacia de
na temperatura de exterior Tj e temperatura no interior de utilizagédo de gas/fator de energia auxiliar para carga

27/19 °C (termdémetro seco/hiimido) parcial na temperatura no exterior dada Tj

Tj=+35°C Pdc 17,50 kw Tj=+35°C EERd 2,71 -
Tj=+30°C Pdc 12,63 kW Tj=+30°C EERd 4,70 -
Tj=+25°C Pdc 8,15 kw Tj=+25°C EERd 8,68 -
Tj=+20"°C Pdc 4,41 kW Tj=+20°C EERd 15,81 -

Coeficiente de
degradacao para ar Cdc 0,25 --
condicionados (*)

Consumo de energia em modos que n&o o "modo ativo"

Modo desligado Porr 0,005 kW Modo de aquecedor de carter|  Pck 0,002 kW

Modo de termostato desligado Pro 0,002 kW Modo de espera Pss 0,005 kW

Outros itens

Para ar condicionado de ar
Controlo de capacidade variavel para ar: taxa de fluxo de ar, - 5500 m3/h
medido no exterior

Nivel de poténcia

. Lwa 73 dB
do som, exterior

Eqde CO,emkg

GWP do refrigerante 675 (100 anos)

Detalhes de contacto

(**)Se o Cdc nao for determinado pelas medigdes, o coeficiente de degradagao padrao das bombas de calor sera 0,25.

Quando as informagdes se referem a ar condicionados multi-split, o resultado do teste e os dados de desempenho podem
ser obtidos com base no desempenho da unidade de exterior, com uma combinagéo de unidade(s) de interior
recomendada(s) pelo fabricante ou importador.
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MVD-V8M180WDRN8

Modo de aquecimento:

Requisitos de informagao para as bombas de calor

Modelo(s): MVD-V8M180WDRNS8
Forma das unidades de interior correspondentes ao teste, canalizadas: 4xMIH45T2*

Permutador de calor do lado exterior do ar condicionado: ar

Permutador de calor do lado interior do ar condicionado: ar

Se o0 aquecedor estiver equipado com um aquecedor suplementar: nao

Controlador do compressor: motor elétrico

Os parametros devem ser declarados para a estagao de aquecimento média, os parametros para as estagdes de
aquecimento mais quentes e mais frias sdo opcionais.

Item Simbolo Valor Unidade Item Simbolo | Valor | Unidade
Capac_idade de _ Prated 17.50 KW Eﬁcéc?a de energia do Nsh 189,0 %
aquecimento nominal aquecimento do espago sazonal

Capacidade de aquecimento declarada para carga parcial Coeficiente de desempenho declarado ou eficacia de
na temperatura de interior de 20 °C e a temperatura no utilizagédo de gas/fator de energia auxiliar para carga

exterior Tj parcial na temperatura no exterior dada Tj

Tj=-7°C Pdh 9,73 kW Tj=-7°C COPd 2,77 -

Tj=+2°C Pdh 5,92 kW Tj=+2°C COPd 4,64 -

Tj=+7°C Pdh 4,02 kW Tj=+7°C COPd 6,68 -

Tj=+12°C Pdh 3,61 kw Tj=+12°C COPd 9,33 -

Tbiv=temperatura . .

bivalente Pdh 11,00 kW Tbiv=temperatura bivalente | COPg 2,34 -

TOL=temperatura TOL=temperatura de

de funcionamento Pdn 11,00 kW funcionamento COPd 2,34 -

Temperatura bivalente Toiv -10 °C

Coeficiente de

degradagao para Cdh 0,25 --

bombas de calor (**)

Consumo de energia em modos que n&o o "modo ativo" Aquecedor suplementar

Modo desligado PoFF 0,005 kw Capacidade de aquecimento de reserva ()| elbu | 0 | kW

Modo de termostato desligado [2410) 0,010 kw Tipo de entrada de energia

Modo de aquecedor de carter | Pok 0,002 kW Modo de espera Pss | 0,005 | kW

Outros itens

Controlo de capacidade variavel Para bombas de calor d? arpara ar. - 5500 m®h
taxa de fluxo de ar, medido no exterior

Nivel de

. . Lwa 73 dB
ruido, exterior

_ Eqde CO, emkg
GWP do refrigerante 675 (100 anos)

Detalhes de contacto

@)

(**)Se o Cdnh néo for determinado pelas medigdes, o coeficiente de degradacéo padréo das bombas de calor sera 0,25.

Quando as informagdes se referem a bombas de calor multi-split, o resultado do teste e os dados de desempenho podem
ser obtidos com base no desempenho da unidade de exterior, com uma combinacéo de unidade(s) de interior
recomendada(s) pelo fabricante ou importador.
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